Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Vlada

bocha u Xepueropuna
OenepanujabocHe u Xepreropuxe
KAHTOH CAPAJEBO

Baapna

BosniaandHerzegovina
FederationofBosniaandHerzegovina

CANTON SARAJEVO
Government

Broj: 02-04-20026-14/24
Sarajevo, 04.04.2024. godine

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 - Novi precisc¢eni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa ¢lanom 27.
Zakona o ustanovama (,,Sluzbeni list RBiH®, broj: 6/92, 8/93 i 13/94)Vlada Kantona Sarajevo, na
19.sjednici odrzanoj 04.04.2024. godine, donijela je

ZAKLIJIUCAK

1. Prihvata se Izvjestaj o radu i finansijskom poslovanju Javne ustanove ,,Sarajevski ratni teatar
- SARTR* za 2023. godinu.

2. lIzvjestaj iz tacke 1. ovog zakljucka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo, na nadlezno
odlucivanje.

3. Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

PREMIJER

Nihad Uk

Dostaviti:

Predsjedavajuci Skupstine Kantona Sarajevo,

Skupstina Kantona Sarajevo,

Zamjenici predsjedavajuceg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),

Premijer Kantona Sarajevo,

Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo,

Javna ustanova ,,Sarajevski ratni teatar - SARTR* (putem Ministarstva kulture i sporta Kantona
Sarajevo),

Evidencija,

8. Arhiva.
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Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-000, Fax: + 387 (0) 33 562-076 11
Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba




Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO

Na osnovu &l 117. 1 120. stav 2. Poslovnika Skupitine Kantona Sarajevo (..Sluzbene
novine Kantona Sarajevo™, broj 41/12 — Drugi novi pre¢iséeni tekst, 15/13, 47/13, '47/1.5;.
48/16. 9/20, 14/20, 16/22 i 17/22 - Ispravka), Skupstina Kantona Sarajevo na SJ“edmCl
odrzanoj dana . . 2024. godine, povodom razmatranja Izvjestaja o radu i finansiyskom

poslovanju Javne ustanove Sarajevski ratni teatar - SARTR za 2023. godinu, donijela je
slijedeci

Prijedlog

ZAKLIUCAK

Usvaja se Izviedtaj o radu i finansijskom poslovanju Javne ustanove Sarajevski ratni
teatar - SARTR za 2023. godinu.

Broj:01-04- 24 PREDSJEDAVAJUCI

__.__.2024. godine SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
SARAJEVO

Elvedin Okeri¢



Obrazlozenje

PRAVNI OSNOV:

Pravni osnov za donogenje ovog Zakljutka sadrzan je u odredbama élapa 117.au V;Zl (.;laI:)a
120. stav 2. Poslovnika Skupitine Kantona Sarajevo (Sluzbene novine Kantona a{g_]/% ;
broj 41/12 — Drugi novi prediséeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20, -
17/22 - Ispravka), kojim je odredeno da Skupstina Kantona Sarajevo c}onom lﬁtav, zdl u(l)( ; ;
budZet i izvjestaj o izvrienju budZeta, prostorni plan Kantona, Poslovnik skupstine, 0

zakljutke, deklaracije, rezolucije, preporuke i smjemice i daje autenti¢na tumacenja zakona
ili drugog akta.

Odredbom ¢&lana 120. stav 2. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (“Sluiben;:1 6I109\221;)e
Kantona Sarajevo”,broj 41/12 — Drugi novi pregiséeni tekst, 15/13, 4?/.13, 47/ IVS, 48 ; sta\;
14/20, 16/22 1 17/22 - Ispravka), odredeno je da Zakljuckom Skupstma_ moze zaluze lr o
o pitanju koje je razmatrala ukljutujuéi utvrdivanje obaveza za \{l_adu i s'amosta{lle 0 sglova
uprave u pogledu pripreme zakona ili drugih propisa i opétih akata ili vrienje drugih po

iz njihovog djelokruga.

RAZLOZI ZA DONOSENJE

Odredbom ¢lana 27. Zakona o ustanovama (,,Sluzbeni list RBiH*, br. 6/92, 8/93 11 132%";1)‘)@].3
propisane su izmedu ostalih obaveze organa upravljanja JE}VI’]C ustanove u smislu p
osnivalu najmanje jedanput godisnje Izvjestaja o poslovanju ustanove.

Javna ustanova je shodno vaZeéim propisima i odredbama Odluke o r_netodologilj_lhlzol;ai‘:l;
donofenja programa rada i izvjestaja o radu Viade Kantona Sarajevowl %canton'a nih %adu
(;,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 1/23 — Prediséeni tek_?t). sacm11§ Izvjesta) 0 dbor
Javne ustanove sa finansijskim izvjestajem za 2023. godinu koji je utvrdio Upra\f(lill s(t)avl'a
svojom Odlukom, te se isti shodno naprijed citiranom ¢lanu Zakona o ustanovama dostavij
Skupstini na dalju proceduru.



























































































































































































































































































































s SARAJEVSKI
RATNI TEATAR

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Ministarstvo kulture i sporta

Broj: 06-64-1/24
Datum, 28.03.2024.

Predmet: Izvjestaj o javnim nabavkama za2023.godinu

Postovani

N4ts

Bosna i Hercegovina -
Federacijs Bosne i Hercegovine

KANTON S"R‘z“%()

UMLILNO: 78~0% 7624

Orguniz:iclunn | Klaetfikaekins | Rzt | ey
Jedtnks o

NN

Prema Vasem zahtjevu kao prilog Izvjestaja o radu za 2023.godinu, $aljemo Vam Izvjestaj o

javnim nabavkama za 2023. godinu

Prilog:

- Privremeni plan javnih nabavki za 2023.godinu

- Plan javnih nabavki za 2023.godinu
- 1. izmjena plana javnih nabavki
- 2. izmjena plana javnih nabavki

- tabelarni prikaz realizacije javnih nabavki sa web stranice Vlade Kantona Sarajevo

DIREKTORICA

Maja Burazerovi¢
Sarajevski ratni teatar SARTR tel/fax: +387 33 66 40 70 sartrinfo@sartr.ba
Gabelina 16, 71000 Sarajevo, BiH tel: +387 33 66 51 89 www.sartr.ba
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Ylada

Kantana Sarajevo

Registar javnih nabavki

Naziv
predmeta
nabavke

Nabavka kafe
za aparat

Elektritna
energija

Utrosak plina

Nabavka
materijala za
izradu
scenografije

Nabavka
praska za
Ciséenje

Nadzor
alarmnih
uredaja

Nabavka
ostalih
nepomenutih
specifitnih
usluga-
pretplata na
internet
izdanje

tabavka
usiuge
registraciia i
tehnicki
pregled vozila

Usluga fiksne
telefonije

Usluga
rmobilne
telefonije

Usluga
interneta

Naziv
institucije

Sarajevski
ratni
teatar
"SARTR"
Sarajevo

Sarajevski
ratni
teatar
"SARTR"
Sarajevo

Sarajevski
ratni
teatar
"SARTR"
Sarajevo

Sarajevski
ratni
teatar
"SARTR"
Sarajevo

Sarajevski
ratni
teatar
"SARTR"
Sarajevo

Sarajevski
ratni
teatar
"SARTR"
Sarajevo

Sarajevski
ratni
teatar
"SARTR"
Sarajevo

Sarajevski
ratni
teatar
“SARTR"
Sarajevo

Sarajevski
ratni
teatar
"SARTR"
Sarajevo

Sarajevski
ratni
teatar
"SARTR"
Sarajeva

Sarajevski
ratni
teatar
‘SARTR"
Sarajevo

2023 «

Faza
postupka

Donesena
odluka o
pokretanju
nabavke

Donesena
odluka o
pokretanju
nabavke

Donesena
odluka o
pokretanju
nabavke

Donesena
odluka o
pokretanju
nabavke

Donesena
odluka o
pokretanju
nabavke

Potpisan
ugovor ¢
nabavei

Donesena
adluka o
pokretanju
nabavke

Donesena
odiuka o
pokretanju
nabavke

Donesena
adluka o
pokretanju
nabavke

Donesena
odluka o
pokretanju
nabavke

Donesena
odluka o
pakretanju
nabavke

Naziv javne nabavke

Vrsta
postupka

Direktni
sporazum

Ugovori
izuzeti od
primjene
ZJIN

Ugovori
izuzeti od
primjene
ZJN

Direktni
sporazum

Direktni
sporazum

Direktni
sporazum

Direktni
sporazum

Direktni
sporazum

Direktni
sporazum

Direktni
sporazum

Direktni
sporazum

Vrsta

ugovora

Robe

Usluge

Usluge

Robe

Robe

Usluge

Usluge

Usluge

Usluge

Usluge

Usluge

Naziv institucije

Ugovorena
firma

COMPLEX
d.0.0. Sarajevo

JP
Elektroprivreda
BiH d.d.
Sarajeva

KJKP
Sarajevogas
d.o.0. Sarajevo

Penny plus
d.o.o Sarajevo

Penny plus
d.o.o Sarajevo

Middle point
electronics
d.o.0. Sarajeva

JP NIO Sluzbeni
list BiH
Sarajevo

Obrtnitka
Djelatnost
Agencija H2
Sarajevo

BH Telecom
d.d. Sarajevo

BH Telecom
d.d. Sarajevo

Telemach BH
d.co.0. Sarajevo

Lotovi

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne

Procijenjena
vrijednost
hez PDV-a
(BAM)

112,83

1192,92

2290,25

177,78

78,63

1200

20513

808,69

1200

1200

2000

iznos
ugovora
(BAM)

112,83

119292

2290,25

79,49

78,63

100

205,13

808,69

742

102,26

67,1

Ocisti filtere

Datum
abjave

2.2.2023.

31.1.2023.

31.1,2023.

21.2.2023.

21.2.2023.

19.1.2023.

12.1.2023.

21.2.2023.

31.1.2023.

31.1.2023.

31.1.2023.

Datum
ugovora

18.1.2023.

2.2.2023.

31.1.2023.

3.2.2023.

8.2.2023.

19.1.2023.

9.1.2023.

18.1,2023.

1.2.2023,

1.2.2023.

Ponisteno

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne

A E
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L3
Naziv
predmeta
nabavke

Vodovod i
kanalizacija

Usluge
odvoza
otpada

Usluga izrade
scenografije

Nabavka
kartonskih
kutija za
izradu
scenografije

l 1 2

Naziv
institucije

Sarajevski
ratni
teatar
"SARTR"
Sarajevo

Sarajevski
raini
teatar
"SARTR"
Sarajevo

Sarajevski
ratni
teatar
"SARTR"
Sarajevo

Sarajevski
ratni
teatar
"SARTR"
Sarajevo

-

Iz

Faza
postupka

Donesena
odiuka o
pokretanju
nabavke

Donesena
odluka o
pokretanju
nabavke

Potpisan
ugavor o
nabavci

Donesena
odluka o
pokretanju
nabavke

Vrsta
postupka

Direktni
sporazum

Direktni
sporazum

Direktni
sporazum

Direktni
sparazum

Vrsta

ugovora

Usluge

Usluge

Usluge

obe

Ugovorena
firma

KJKP
VODOVOD |
KANALIZACIJA
d.0.0. Sarajevo

KJKP RAD
d.o.o. Sarajevo

AVA Star d.o.o.
Kakanj

EMIT d.o.c.
Gracanica

Lotovi

Ne

Ne

Procijenjena
vrijednost
bez PDV-a
(BAM)

1000

1915

5000

1267,5

Footer «

lznos
ugovora
(BAM})

47,42

1364

5000

975

Datum

objave

31.1.2023,

31.1.2023.

2.3.2023.

24.2.2023,

Datum
ugovara

31.1.2023.

31.1.2023.

2.3.2023.

18.2.2023.

Ponisteno

Ne

Ne

Ne

Ne
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Broj 15 - Strana 187

SLUZBENE NOVINE
KANTONA SARAJEVO

Petak, 31. 3. 2023.
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Izvod iz Ustava Kantona Sarajevo

¢lana 12. tatka c. i &lana 18. stav 1. tacka d.

(,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®,
br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17)
(CLAN 12.118)

Broj 1 - Strana 2

SLUZBENE NOVINE KANTONA SARAJEVO

Ponedjeljak, 11. marta 1996. godine

Clan 8.
Zastita ljudskih prava i sloboda

Skupitina e obezbijediti dono3enje takvih propisa kojima e
se u prvom redu zadtiuti utvrdena ljudska prava i slobode, te
uvesti efikasni instrumenti te zadtite,

Organi vlasti u Kantonu prilikom jzvriavanja propisa su
obavezni onemoguéiti svako narulavanje \judskih prava i slo-
boda, te poduzimati sve potrebne mjere iz svoje nadleZnosti radi
njihove potpune zadtite. Ovo se posebno odnosi na policijske
snage koje ée efikasnim, preventivnim i operativaim radom
obezbijediti punu li€nu i imevinsky zagtitu svakog gradanina.

Clan 9.
Komisija za ljudska prava

Radi zadtite ljudskih prava i sloboda i kontrole rada svih
organa vlasti Kantona u ovoj oblast, Skupétina obrazuje posebnu
Komisiju za ljudska prava

Broj &lanova, nadin njihovog imenovanja te nadlefnosti
Komisije iz prethodnog stava utvrduju se posebnim propisom
Kantona.

Clan 10.

Suradnja sa embudsmenom i medunarodnim
organizacijama

Skupitina i drugi organi vlasti su obavezni pruZiti om-
budsmenu Bosne i Hercegovine, ombudsmenu Federacije i svim
medunarodnim posmatratkim tijelima za ljudska prava potrebnu
pomo¢ u vi¥enju njihovih funkeija na podruéju Kantona.

U okvim pomoti iz prethodnog stava organi Kantona te
naro€ito:

a) staviti na uvid sve sluzbene dokumente ukljuéujuci i one
tajnog karaktera, te sudske iupravne spise;

b) osigurati suradnju svake osobe i svakog sluZbenika u
davanju polrebnih informacija i podataka;

¢) osigurati pristupi kontrolu na svim mijestisna gdje su osobe
lisene slobode, zatvorene ili gdje rade;

d) omoguéiti prisustvo sudskim i upravnim postupcima kao
i sastancima organa

Nalazi i izvjeStaji tijelaiz stava 1. ovog Elana &e se razmatrati
u nadle¥nim organima po himom postupku, te ée na osnovu toga
biti preduzimane odgovarajute mjere gdje to bude potrebno.

Il - NADLEZNOSTI KANTONA
Clan 11.
Odredivanje nadleinosti

Kanton ima nadlenosti utvrdene Ustavom Federacije 1 ovim
Ustavom. _

U sludaju potrebe za tumaCenjem, nadlefnostt Kantona
utvrdene ovim Ustavom &e biti tumadene u korist Kantona po
principu predpostavljene nadleZnosti, a pojedinafno spomenuta
ovla¥tenja u ovom Ustavu se nece tumatiti kao bilo kakva
ograni&enja optih nadleZnosti Kantona.

Cian 12
skijucive nadleinosfy

U okviru svojih nadiefmosti Kanton je nadleZan za:
a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga;
b) utvrdivanje obrazovne politike, vkljuZujnéi donoSenje
propisa o obrazovanju i osiguranje obrazovagja;
2) utvrdivanje i provodenje kulturne politike;
d) utvrdivanje stambene pohike, ukljutujuci i donoSenje
propisa koji se fifu uredivanja i izgre)dnjc stambenih objekata,

¢) utvrdivanje politike koja se tiCe reguliranja i osiguravanja
javnih sluzbi;

f) donoSenje propisa o koristenju lokalnog zemljidta, uk-
ljudujuéi i zaniranje;

g) donofenje propisa o unaprijedivanju lokalnog poslovanja
i dobrotvornik aktivnosti:

h) donoienje propisa o lokalnim postrojen jima za proizvod-
nju energije i osiguranje njihove dostupnost;

i) utvrdivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i televiz-
ije, ukljufujuéi donoenje propisa o osiguranju njihovog rada i
izgradnji;

i) provodenje socijaine politike i uspostava sluZbi socijalne
zaitite;

k) stvaranje i primjena politike turizma i Tazvoja turistitkih
resursa;

1) stvaranje predpostavki za optimalni razvoj privrede koja
odgovara urbanoj sredini; :

m) finansiranje djelatnosti kantonalnih vlasti ili kantonalnih
agencija oporezivanjemm, zaduZivanjem ili drugim sredstvima.

Clan 13.

Zajednifke nadleZnost: sa Federacijom

Kanton zajedno sa Federacijom, samo stalno il u koordinaciji
sa federalnim vlastima vr§i slijedece nadleZnosti:

a) jam&enje i provodenje ljudskih prava;

b) zdravstve, ’

c) politika zastite fovjekove okoline;

d) komunikacijska i transpormna infrastrukmra;

e) socijalna politika;

f) provodenje zakona i drugih propisa o driavljanstvy,
g) imigracija i azil;

h) mrizam;

i) koristenje prirodnih bogatstava.

(lan 14.

Vrienje nadieinosti

Svoje nadleznosti Kanton izvriava donosenjem sopstvenib
propisa i primjenom propisa Bosne i Hercegovine i Federacije.

Nadlefnosti iz €lana 13. ovog Ustava Kanton vr§i u obimu
dogovorenom sa federalnim vlastima. U siuZaju da takav dogo-
vor ne postoji te nadleZnosti e Kanton vr$iti cjelovito i samo-

stalno.
Clan 15.

Prenocéenje nadleinosti

Svoje nadleZnosti iz oblasti obrazovanja,(kulture, turizina,
lokalnog poslovanja i dobrotvomuh vnosti, radija 1 televizije
Kanton moZe prenositi na opfine u Svom sasiavu. Ove

nadle¥nosti ée s¢ obavezno prenositi na one optine u kojima
vefinsko stanovniStvo prema nacionalnoj strukturi  nije
stanovnistvo koje &ini veéipu i na podrudju cijelog Kantona

Kanton moZe neke od svojib n_adlcino§_ﬁ prenijeti 1 na feder-
alne vlasti, ukoliko bi se na taj natin obezbijedilo njihovo efikas-
nije i racionalnije vrienje.

Odluku o prenoenju nadleZnosti u smistu ovog &lana donosi
Skupitina.
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IV - STRUKTURA VLASTI

A) ZAXONODAVNA VLAST
Glan 16.
Opéa odredba

Zakonodavnu vlast u Kantonu vr$i Skup3tina Kantona.
Clan 17.

Sastav Skup3tine

Skup#ina je jednodomo predstavnitko tijelo sastavljeno od
45 (etrdesetpet) poslanika. Poslanici se biraju tajnim glasanjem
na neposrednim izborima na cijelom podrudju Kantona. -

Prilikom izbora poslanika obezbjeduje se odgovarajuta zas-
tupljenost predstavnika Bo3njaka, Hrvata 1 ostalih naroda propor-
cionalno nacionalnoj strukturi stanovnidtva na podrucju Kan-
tona.

Tzbor poslanika u Skuptini provodi se sukladno federalnim
izbornim propisima, s tim §to izbore raspisuje i provodi Skup-
§tina.

Mandat poslanika u Skupitini trje 2 (dvije) godine.

(lan 18.

Nadleinosti Skupétine

Skupitina Kantona:

a) priprema i dvotre¢inskom vefinom usvaja Ustav Kantona,

b) donosi zakone i druge propise u okviru izvriavanja
nadleznosti Kantona, izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili
zakonom dati u nadiefnost Viade Kantona;

¢) bira i razrjefava Predsjednika i podpredsjednika Kantona
sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;

d} utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kantona,

e) potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i
glanova Viade Kantona;

f) osniva kantonalne i opéinske sudove i utvrduje njihove
nadleZnosti;

g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu Feder-
acije i ovom Ustavu;

h) usvaja budzet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i
na drugi nakin osigurava potrebno finansiranje;

i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu
Federacije;

j) odlutuje o prijenosu ovlaStenja Kantona na opéine i Fed-
eraciju;

k) odobrava zakljuivanje ugovora i sporazuma u oblasti

medunarodnih odnosa | medunarodne suradnje;
1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim pro-
pisima;
m) vrSi i druge poslove utvrdene federalnim propisima, ovim
Ustavom i kantonalnim propisima.

{lan 19.
Naéin rada Skapétine

Skupstina bira predsjedavajuteg i dva njegova zamjenika iz
reda izabranih poslanika.

Skupétina zasijeda javno, izuzev u slu¢ajevima kada je to
predvideno njenim poslovnikom. Izviestaji o zasjedanjima i
donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima javnog informi-
ranja.

Natin rada Skupétine bliZe se ureduje poslovnikom.

Clan 20.
Poslanicki imunitet
Krivitni postupzk ili gradanska pamica ne mogu bid pokre-
nuti protiv kantonalnog poslanika, niti kanton alni poslanik moZe
biti zadrZan u pritvoru ili kaZnjen na bilo koji nagin zbog izne-
senog mi¥ljenja i datog glasa u Skup3tini.
Clan 21.

Natin odludivanja n Skupstini

U vi¥enju svojih nadleinosti Skupétina donosi zakone, druge
propise, te opée i pojedinagne akte (dalje: propisi).

Propisi se smatraju donesenim ako sjednici prisustvuje na-
jmanje51% (pedesetijedanposto) poslanikai ako je za predloZeni
propis glasala vetina od ukupnog broja izabranjh poslanika

Izuzetno, kada se radi o pitanjima vezanim za ostvarivanje
posebnih nacienalnih, socijalnih ili drugih interesa odredenih

a gradana, 15% (petnaestposto) poslanika moZe zatraZiti da
s¢ odluka donese dvotredinskom vecinom od ukupnog broja
izabranih poslanika u Skup#tini.

Propisi koji imaju karakter opéeg akta stupaju na nagu kako
je to u njima odredeno, ali ne prije nego %to budu objavljeni.

Clan 22.
Provodenje istrage

Skupitina ili njeni odbori mogu provoditi istrage radi
raspravljanja odredenih pitanja koja su se pojavila u odnosima
unutar Kantona, a u kojima je uBestvovao bilo koji od poslanika,
Zlanova Vlade odnosn organa ili sluzbi kantonalne Vlade, te u
tom cilju pozivati svjedoke ili prikupljati druge dokaze.

Postupak provodenja istrage u smislu prethodnog stava
ureduje Skupstina posebnim propisom.

B) IZVRENA VLAST
lan 23.

Opéa odredba

[zvr¥nu vlast u Kantonu vrie Predsjednik (dalje: Predsjednik)
i Vlada Kantona (dalje: Vlada).
Clan 24.

Predsjednik Kantona

Predsjednika bira Skup§tina vecinom glasova izmedu kandi-
data koje predloZe poslanici.

Predsjednik se bira na period od 2 (dvije) godine i ne moZe
se na tu funkciju birati vie od 2 (dva) puta uzastopno.

Clan 25.
Nadleinosti Predsjednika Kantona

Predsjednik je nadleZan za:

a)imenovanje i smjenjivanje Premijera, zamjenika Premijera
i élanova Viade;

b) predlaganje sudija kantonalnih sudova;

c) predstavljanje i zastupanje Kantonau zemlji i inostranstvu;

d) zaklju&ivanje ugovora i drugih akata kojima se preuzimaju
pravai obaveze za Kanton, stim da se za ugovore vece vrijednosti
i ugovore iz oblasti medunarodne suradnje mora pribavit: suglas-
nost Skupitine sukladno ovom Ustavu;

¢) podnofenje zahtjeva Ustavnom sudu Federacije i Us-
tavnom sudu Bosne i Hercegovine;

f) razmatranje izvjeStaja ombudsmena i drugih medunarod-
nih organizacija za za3titu ljudskih prava i obezbjedivanje poduz-
imanja potrebnih mjera u za¥tit ljudskih prava i slobeda;




Zakon o Vladi Kantona Sarajevo
(5»Sluzbene novine Kantona Sarajevo*,
broj: 36/14 - Novi pre¢iséeni tekst i 37/14 - Ispravka)
(€L 26. i 28. stav 4.)

SLUZBENE NOVINE

Broj36 - Swana4 = _

__ KANTONA SARAJEVO

Cetvriak, 11. septembra 2014.

VII - AKTA VLADE KANTONA
Clan 26.

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadleZnosti utvrd=nih
ustavom donosi uredbe, odiuke, riefenja i zaklju®ke.

Clan 27,

Izuzetno za vrijeme trajanja ratnog stanja ili neposredne ratne
opasnosti kada postoji objektivna nemoguénost da se sazove
Skupétina Kantona, Vlada moZe donositi i propise iz nadie#nosti
Skupitine Kaniona,

Propisima iz stava 1. ovog &lana ne mogu se staviti van snage
pravai slobode utvrdene ustavom i drugim propisima.

Propise iz stava 1. ovog &lana Vlada ée dostaviti Skupitini na
potyrdu &im ona bude u moguéneosti da se sastane,

Clan 28.

Uredbom se ureduju najva¥nija pitanja iz nadle¥nosti Vlade
Kaniona, bliZe ureduju odnosi za provodenje zakona, obrazuju
strufne i druge slufbe Viade Kantona i utvrduju nadela za
unuirainju organizaciju organa uprave Kantona.

Odlukom se ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere
Vlade Kantona, daje saglasnost ili potvrduju akta drugih organa
ili organizacija i odlufuje o drugim pitanjima o kojima se ne
odlu&nje nredbom.

RjeSenjem se odlnéuje o imenovanjimai razrje¥enjima, kao i
odrugim pojedina¢nim pitanjima iz nadlenosti Vlade Kantona,

ZzkljuZkom se utvrduju stavovi o pitanjima od znataja za
provodenje uivedene politike, ureduju unutra¥nii odnosi u Viadj
Kantona i odreduiu zadaci orpanima uprave 1 slufbama, kao i
radnim tjelima Viade Kantona. Zakljufkom se odluduje i u
drugim sluéajevima u kojima sz ne donose druga akta,

Clan 29.

Uredbe i odluke Vlade Kantona objavljuju se u "Sluzbenim
novinarna Kantona Sarajevo”, a ostali akti Viade ako je to unjima
navedeno,

VIII - JAVNOST RADA VLADE KANTONA
Clan 30.

Javnost rada Viade Kantona obezbjeduje se u skladu sa
zakonom kojim se reguli¥e sloboda pristupa informacijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine,

IX - STRUCNE I DRUGE SLUZRE KANTONA
Clan 31.

Za obavljanje struénih i drugih poslova za potrebe Skup§tine
Kantona, Vlade Kantona i organe uprave, Vlada Kantcna mo¥e
osnivati odredene strufne, tehnitke i druge sluZbe, kao
zajednitke ili samostalne sluZbe, u skladu sa zakonom.

Aktom o obrazovanju slube iz prethodnog stava, utvrduje se
njen djelokrug, kao i status i odgovornost te sluzbe i lica koje
njom rukovodi,

Clan 32.

Vlada Kantona vrii nadzor nad radom strunih sluZbi koje
obrazuje.

Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Struéne sluZbe koja
obdavlja poslove za potrebe Vlade Kantona i odgovoran je za njen
rad.

X - PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clan 33.

Vlada Kantona je duZna donijeti Poslovnik ¢ svom radu u
roku od 30 dana od svog konstituisanja.

Clan 34.

Vlada Kantona Sarajevo duZna je uskladiti Poslovnik o radu
sa odredbama Zakona o izmjenama I dopunama Zakona ¢ Viadi
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
38/13), u roku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu,

Clan 35.

Poslovnik Izvrinog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi
koji se odnose na njegovo unutrainje organizovanje i funkcioni-
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim
zakonom, primjenjivace se kao propisi Vlade, dok se ne donese
Poslovnik o radu Vlade Kaniona,

Clan 36.

Do imenovanja premijera i &lanova Vlade u skladu sa
Zakonom ¢ izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 4/C1),
poslove iz nadleZnosti Viade vrXit ée Vlada u dosadalnjem
sastavu.

Clan 37.

Ovla¥¢uje se Zakonodavno-pravna komisija Skupitine
Kantona Sarajevo da utvrdi Novi predi$éeni tekst Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo.

Clan 38.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
"SluZbenim novinama Kantona Sarajevo", broj 38/13.

Naosnovu &lana 16, Zakona o izmjenamaidopunama Zakona
o sudskim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
18/14) i &lana 181. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 - Drugi novi
predi¥ceni tekst i br. 15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravna
komisija Skupitine Kantona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014.
godine, utvrdila je Pretii€eni tekst Zakona ¢ sudskim taksama,

Prefi¥ceni tekst Zakona o sudskim taksama obuhvata; Zakon
o sudskim taksama (“Slufbene novine Kantona Sarajevo”, broj
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 29/09),
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 14/11), Zakon o izmjenama Zakona o
sudskim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 18/14), u
kojim je naznaten dan stupanja na snagu tih zakona.

Broj 01-05.22971-2/14

22. augusta 2014, godine
Sarajevo

Po ovla¥tenju
Esad Hrvadié, s. r.

ZAKON

0O SUDSKIM TAKSAMA
(Preti¥eni tekst)

DIO PRVL. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Placanje sudske takse)

(1) Ovim zakonom utvrduje se natin platanja sudskih taksa (u
dalinjem tekstu: takse) u postupku pred Kantonalnim sudom u
Sarajevu i Opéinskim sudom u Sarajevan (u daljnjem tekstu;
sud).

(2) Postupci u kojima se plafa taksa i visina takse za pojedine
radnje, utvrdeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni die
ovog zakona.

Clan 2.
(Obveznik plaéanja takse)

(1) Takse propisane ovim zakonom plaéa lice po &ijem zahtjevu ili
u &ijem interesu se preduzimaju radnje u postupku, za koje je
ovim zakonom utvrdeno placanje takse (u daljnjem tekstu:
takseni obveznik).

(2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuju podneske taksu je
duine da plati lice koje podnosi podneske 1 lice na &iji zahijev
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10 Zakon o ustanov

Na osnovu Amandmana L1 tacka 5. stav 3. na Ustav Re-
yublike Bosne t Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bosne
Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne 1 Hercego-
‘ine, donosi.

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
Q UST-_ANQy'AMA
- OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

Ustdnova, u smistu ove uredbe, osniva se za obavljanje dje-
atnpsti obrazovanja, nauke, kulture, fizicke kulture, zdravstva,
ljetije zastite, socijalnes zastite, socijalne sigurnosti 1 drugih

ljelatnosti utvrdenih zakonom, ako cili obavliania diclatnosti
e st j ’

je-sticanje dobiti
- “Ustanova ima svojstvo pravnog lica.

Clan 2. ¢

" Ustanovu moZe osnovati domace 0dnosno strano pravao i

1zicko lice (u daljem tekstu: osnivaé) u svim oblicima svojine.
i Zakonom se-moze utvrditi da-strano 1 pravno i fizicko lice

leimoze osnovati ustanovu za obavljanje odredene djelatnosti.
: ;

i - Clan 3.

I
.

"%Za obavljanje javne sluzbe osniva se javna nstanova.
“Pod javnom sluzbom, u smislu ove uredbe, podrazumijeva
e{lTaino 1 nesmeta vl
{eppblike Bosne 1 Hercegovine (u daljem tekstu:
opstin= i1i gradske zajednice.
Javnu ustanovu mozZe osnovati Skupitina Republike Bosne
Hercegovine (u daljem. tekstu: Skupstina RBiH), skupstina

sgicy

N~

je dieiatnosti u javrom interesu}

ama (,,SL. list RBiH®, br. 6/92, 8/93 i 13/94)

.
Sredstva za ispunjenje uslova iz stava | ovog Clan@bez—
leduje osntvac, -

Clan 6.

Osnivaé donosi_akt o osnivanju ustanove
t 0 osnivanjujustanove sadrzi:

~ naziv osmvaca,

— naziv 4 sjedite ustanove,

- djelatnost ustanove,

— i1znos sredstava za osnivanje 1 pocetsk

rada ¥ nadin apho-
Vog OBezb!edwan]a, . - :

— 1zvore | nadin obezbjedivanja sredstava za rad_ustanove,

-~ medusobna prava 1 obaveze izmedu osnivaca i ustanove.

—="nacin Taspolaganja viskom prithoda nad rashodima i na-
¢in na koji se pokriva visak rashoda nad prihodima.

— prava, obavezé i odgovorndst ustanove u pravaom pro-
metu, _ )

— lice koje ¢e do imenovanja organa rukovodenja predstav-
ljati 1 zastupati ustanovu i njegova ovladienja i odgovornosti,

- rok za donoSenje pravila ustanove, imenavanje organa
upravljanja 1 rukovodenja ustanove,

- druga pitanja od znacaja za rad ustanove.

Clan 7.

Ustanovu mogu osnovati dva ili vise osmivaca.

Aka ustanovu osniva dva 1li vise osnivaca, njihova medu-
sobna prava, obaveze 1 odgovornosti ureduju se{GgovoTom) ko-
ji se zaklju¢uje u pismeno) formi. —

Clan 8.

OsnivaC moze prenijeti i obaveze osnivaca na drugo prav-

no 1li fizicko lice.

{Aktom o prenoSenju prava i obavezasosnivaca ureduje se
nacin zaStite prava konsnika usluga 1 druga pitanja od znadaja

Jpstine, skupStina gradske zajednice i vjerska zajednica, sa- ._za promjenu osnivada ustanove.

Tnostalno ili sa drugim pravnim odnosno fiziékim licem,_kada
1adleZna skupstina ocijeni da za njeno osnivanje postoji{javni !

TES, ‘
2 ' Clan 4.

Radnic_i ostvaruju svoja prava u ustanovi, i skladu sa zako-
1w0m, kolektivnim ugovorom i pravilima ustanove.

I - OSNIVANJE USTANOVE

; Clan 5. -

va ,‘;:'ggg_nOVg}gg mozZe osnovati ako su ispunjeni uslovi za osni-
e L pocelak rada ustanove, u skladu sa zakonom.

i

Clan 9.

Ustanova ne mozZe poleti da obavlja djelatnost dok nadlez-
ni organ uprave koji vr3i nadzor nad zakonitosti rada Eg S5
0] wividi da su ispunicniusloviphadenizakonom
Hil - DIJELATNOST, STATUSNE PROMJENE |

UDRUZIVANIJE USTANOVA
Clan 10.

Ustanova moze obavljati vise djelatnosti iz &lana 1. ove
uredbe, ako ispunjava uslove uvivrdene zakonom za svaku od
tih djelatnosti.

D

1o
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Clan 11, Pravilima ustanove moze se utvrditi da dio ustano
na 3. ove uredbe moze, uz naziv ustanove, dodati i blizi na:

Ist: P 7 152 1 o152 i aviie Ti- O &
Ustanova moze, bez upisa u sudski registar, da obavlja pi tog dijela ustanove. i

viednu djelatnost i Privrednu aklivnost radi zbrinjavanja po-
sfovno nesposobnih lica i profesionalnog osposobljavanja i za- Clan 22. o
posljavanja invalidnih lica, u manjem obimu ili povremeno,
ik0 tg dielatnost gdnosno aktivnost sluzi ostvarivanju djelat-
nosti odnosno izvréavanju poslova radt Kojih je ustanova osno-
vdand.

Naziv ustanove upuéuje na djelatnost i sjediite ustano
- Ustanova moze imati t skraceni naziv.
MNaziv 1'skraceni naziv mora se istaéi na ulazu u poslov

Clan 12 prostorije ustanove
Ustanovi_se mogu povjeriti javna ovlaitenializ djelokruga Clan 23.
organa drzavne uprave za vrienje 1 stru¢mh poslova, u sk]adur) U naziv ustanove moze se unijeti ime umrle istorijske i d
Sa zakonorn. re znamenite hiénosti.

Clan 13. Za unoSenje u naziv imenaiz stava 1. ovog élana potreb
. . . 4 . Jegozvola organa Wprdveykoji visy nadzer nad zakonitoiéu

Pravilima ustanove moze se utvrditi da d:p ustanove ima  day USlaﬂoZﬁ_Q‘ﬁrﬁ 55 Te Jedan od osnivata Skupitina R
odredeng’ovlasten)a u praviom promerd; kao i poschan obra- skupstina opstine 11 skupétina gradske zajeduice, kao i pris

fun rezuliata poslovanju. u skladu sa zakonom. ) nak srodnika te liénosti do tre¢eg stepena srodstva_ ako zak

o ustanove iz stava 1. ovog élana nema svo stvo pravnog  nom 111 drugim propisom nije arugaciye odredeno.
e, Na zahtjev organa uprave koji vrii nadzor nad zakonito
Clan 14, rada ustanove it srodnika iz stava 2. ovog. ¢lana nadieini v
~ - sud odluc¢iée da se iz naziva ustanove brige ime umrle istor
Ustanova moze {prosiriti ili promijezlit_i_dj_q@mgﬁ %a0 1 ske ili druge znamcnite li¢nosti, ako ocijeni da je na&ino
L3l stalusne promjene: spajanje, pripajanje. podjelu 1 izdva- obavljanja djelatnost ustanove ugied te li¢nosti doveden L [

Janje, g = B T — tanje.
&dl—u;u_iz stava 1. ovog ¢lana/donosi osnivac. ¢/ U naziv ustanove ne moze se unijeti nazi R;gpub?ike, ops
Clan 15 ne i!i gradskKe zajedtnite ORI ks 72 onom-aye drngadije o
1edeno.

Osnivaci ustanova koje su se iSpOji]@lﬁ_}u O preuzima-
m i_obdVeZa gsnivacdyprema ustanovi koja je nastala v _ QRGAN UPRAVLIANJA, RUKOVODENJA I DRUG

Spajanjem. ' o L ORGANI U USTANOVI «°
‘Osniva¢ ustanove koja se podijelila i ustangve iz ko e se iz- N .
dvojio dio u samostalnu ustanovu odlu¢uje o preuzimanju pra- . Clan 24.

va 1 obaveza osnivada prema ustangvama koje su nastale pod-

; anovap 1 IC K Organ upravljanja u ustanovi je upravni odbor.
jelom, odnosno prema ustanovi koja je nastala 1zdvajanjem.

Organ rukovodenja u ustanovi je direktor, upravnik, dek
Prava i obaveze osnivaca préma iistanovi koja se pripojila ili drugi odgovarajuci poslovodni organ utvrden zakonom

: . - p PP daljem tekstu: direkior). g
st aju ds a-aki ipaje d- . : . g, :
S;;’%géil::a‘:now prestaju danom upisa-akta o pripajanju u su Organ kontrole poslovanja u ustanovi je nadzomi odbao:

- - - - - - - - .
U slucaiu statusne promjene ustanove imovinska i druga Clan 25. &
rava i obaveze ureduju s¢f UZOVOTON) N . ; . . .
P J =2 Upravni odbor ima najmanie tri, a najvise devet &lanoy
Clan 16. _Predsjednika i ¢lanove upravnos odbora { Tenuje 1-1‘5_22
sava gsnivac,’ ' T

Ustanova mozZe ugovorom povjeriti drugoj ustanovi, predu- A - ) .
=S g poYJen: = g —m eadpika. i clanoye -upravnog,.odhora. javne, |

zecu ilt 11ziCKom licu obavljanje administralivno-iehnickih i P b
pomocnih poslova, u skladu sa zakonom. ) LIENUIE L Ldzriesava, nime QsuLva ade. Repul

stang
1e} i

ﬁ?r 1 1zyrsmi grgan ‘g
8 e 5 i B MR e =, A
_ Clan 17. | > shng litzveont orpdn grddske Zajedn iR
{ZaKoniom ¢ moze propisati @baveza Udrizivania ustanovay) - Jcdnatrecina ¢lundva upravnog'c O Po DI TIEn
u odgovarajuci oblik udruzivanja (u daljem tekstu: obavezni# J€ s€ iz reda stru¢nih radnikd zaposlenih u ustanovi.

oblik udruzivanja), njegova prava, obaveze, nadin sticanja g P:’jed,sledmk(; ¢lanovi UPTS."?O_E‘OdbO‘"a_- IMENUIU 5€ 23 VI
sredstava za rad, nain upravljanja i rukovodenja i druga pita- € 0d Cetiri-godine 1 mogu biti ponovng imenovani.
e - Irektor ‘ustanove ne mo : dbora.

avnog-odb.
nja. ) CXLOL ! . & 2g a-
Ustanove udruzene u obavezni oblik udruzivanja zadrzava- _Broj clanova upravnog odbora blize se odreduje pravilin
ju svojstvo pravnog lica. - ustanove, u' skladu sa zakonom ili aktom .0 osnivanju ustan
- ve. A Lz . o
N Clan 18. &l 72
Rad ustanova i obaveznog oblika udruZivanja je javan. i
. : ada RBIHL jzyrs
IV - SIEDISTE I NAZIV USTANOVE vsni or: Fe razrijes
Clan 19. HpLavig cna

Sjediste ustanove je mjesto u kome se obavlja djelatnosi ra-
di koje je ustanova osnovana. -
Ako se djelatnost obavlja u viSe mjesta, sjedistermn se smatra

mjesto koje je odredeno pravilima ustanove.

Clan 20.

Ustanova moZe promijeniti sjediste uz saglasnost osnivada
Odhika o promijenisjedisia ustanove donosi se na nacin ut-
videnfpravilima ustanove.y 7. .

. L Llan2lis . L

MNaziv ustanove je ime pod'k
moZe promijentil naziv, uz sagl
Odluka o promjeni naziva

vrdenjoravilina ustanoxye. . B

m ustanova radi. Ustanova
ost osnivaca. .
OYE donos! se¢ na nadin ut:

! LR




s_rjézava svas _‘i"t'a_njzi,”dhosafsa-’bsdivaéem,
.~ —+odiuéuje o koridtenju_sredstava preko iznosa utvrdenog
pravilima ustanoi/e: )
.. —.odgovara osmivacu za rezultate rada ustanove,
= odluéuje o piigovoru radnika na rjeienje kojim je drugi
organ odreden pravilima ustanove odlutio o pravu, obavezi i
odgovornosti radnika iz ra.dnog_ qdnosa, o )
- = podnosi osnivadu najmanje jedanput godiinje izvjestaj o
poslovanju ustanove, ) B
— vrsi 1 druge poslove u skladu sa zakonom 1 pravilima us-
tanove. ’
Zakonom se mogu blize odrediti pitanja iz alineje 7. stava
1..ovog ¢lana i kao 1 druga pitanja o kojima odlucuje upravni
odbor.

Clan 28.

Upravni odbor donosi odluke vecinom glasova svih &lano-
va, ako zakonom ili pravilima za odluéivanje o pojedinim pita-
njima nije odredena druga kvalifikovana vecina.

v Clan 29.

Direktora ustanove imenuje upravni odbor na osnovu kon-
kursa koji se objavljuie u javnim glasilima, uz saglasnost osni-
vada. -
ora javne ustanove) menuje i razrjedavalupravni od-
i3 o5 fioVir javiiog konkursa, uz saglasnost.

‘orgaha opstine ili'iZvr§nog organa grad-

Jf* Rl -/- .
0i¢.nije. dobilg sagla
, 1ZVISNOog 3, Opstt

0g organa gradske
ursy biti'imenoyvano.za

st d .

AT i N e

¢ jzvrsi imenovanje direktora javie ustanove, up-
imenuje vrsioca duznosti direktora -

IzZuzetno, v uslovima neposredne ratne opasnosti ili rata di-
rektora odnosno upravni odbor javne ustinove imenuje i raz-
rjeSava Viada RBiH, izyrini organ opitine ili izvrdni organ
gradske zajednice. - -

/‘Uslovn za imenovanje direktora utvrdiju se zakonom i pra-
wilima ustanove. | .

B -Clan 30.

: ,;_O_Q%i_o_irnﬁovan'u direktora obavjestavaju se ucesnici
iu konkursu, najkasnTjE—ﬁ]Tok“u‘oa'Wm dana ¢d dana donose-
nja -odluke. ‘

" Svaki utesnik u konkursu, u roku od osam dana od dana
.prijema obavjestenja, moZe protiv odluke o imenovaniju direk-
tora podnijeti predlog za pokretanje postupka pred nadleznim
sudom.

Clan 31.

-Ako direktor nije imenovan, upravni odbor ée bez konkur-
sa imenovati vidioca duZnosti direktora iz reda struénih radni-
ka zaposlenih u ustanovi.

Vriilac duznostl direktora ime sva prava i duznosti direkto-

ra.

Vrsilac duZnosti direktora moze rukovoditi ustanovom do

imeqovanja direktora, a najduze $est mjeseci od dana njego-
vig imenovanja. '

Clarn 32.

Direktor organizeje i rukovodi radom ustanove, zastupa i
prertavlJa ustanovu prema trecim licima i odgovoran je za za-
konitost rada ustanove.

U -ostvarivanju rukovodenja ustanovom, -direktor predlaze
uprivnom odboru miere za eftkasno i zakonito obavijanje dje-
latniosiiradi Kojih je¢ ustanova osnovana, unutrasnjuv organiza-

fematizaciju poslova i osnove planova rada i razvoia,
9dluke upravnog odbora, odltcuje ¢ pravima; obave-
odgovornostima radnika iz radnog cdnosa, padriosi up-
“odboru izviestaj o finansijskom poslovanju i vréi dru-
Ve u skiadu sa zakoném 1 pravilirha ustanove.

A - N . . .
_l,_f?lgtpr je duZar da obustavi od izvrienja opiti akt koji je
u nesa’gﬁf‘

snosti sa ustavom ili u suprotnosti sa zakonom, kao i

B 2 %

pojedinaéni akt kojim se nanosi §teta ustanovi jli druitver

zajednici i da o tome obavijesti organ uprave koji vrsi nads

nad zakonitosti rada ustanove. o

Ako organ iz stava tri ovog ¢lana u roku od 30 dana od «
na prijema obavjedtenja ne postupi u skladu sa ¢lanom 43. ¢
uredbe 1 0 tome ne obavijestt direktora, akt koji je obusta

" direktor moze se izvriiti.

Direktor je naredbodavac za izvrienje finansijskog pla

Direktor je odgovoran upravnom odboru za rezultate ra
1 finansijsko poslovanje ustanove.

Clan 33.

Upravni odbor moze razrijesity direktora i prije wremena
koje je imenovan:
fad ustanove.

— na héni zahtjev direktora, W

— u drugim slucajevima utvrdenim zakonom i pravilima t
tanove. )
Rredlog za prijevremeno razrjeienje direktora iz razloga
eje i. stava 1. ovog &lana moze dati osnivad gdnosno Viac
RBiH, izvrdni organ opstine ili izvrdni organ gradske zajedr
¢e, predsjednik odnosno élan upravnog odbora ili nadzor
odbor. T

Clan 34.

Nadzorni-odbor ustanove ima tri ili pet &lanova. _

Predsjednika i ¢lanove nadzornog odbora imenuje i razrj
$ava osnivad.
rjesava Vlada RBiH, 1zvrini organ opstine iji i
1 0rgan gradske zajednjce. o
Najmanje jedan Clan néc'l‘zornog odbora imenuje se iz rec
stru¢nih radnika zaposlenih u ustanovi. . )

Predsjednik 1 ¢lanovi nadzornog odbora imenuju se za vi
jeme od ¢etiri godine i mogu biti ponovo imenovani.

Broj ¢lanova nadzornog odora blize se odreduje pravilir
ustanove. :

Clan 35.

¢langve nadzornog odbora javne ustanoy

Nadzorni odbor:

— analizira izvjestaje o poslovanju ustanove, .

— u obavijanju nadzora nad upotrebom sredstava za rac
pregleda godidnji izviestaj o poslovanju i godisnjt obracun,

— pregleda i provjerava urednost i zakonitost vodenja p«
slovnih knjiga, . .

—1zvjestava osnivaca. upravni odbor i direktora ¢ rezultat
ma nadzora. -

Clan 36.

Ustanova moze imati struéni i drugi organ, u skladu sa z:
konom 1 pravilima ustanove.

Vi - OPSTI AKTI USTANOVE

Clan 37.

Osnovni opsti akt ustanove odnosno obaveznog oblika uc
ruZzivanja su pravila ustanove odnosno pravila obaveznog obl
ka udruZivanja.

Ustanova moze imati i druge opste akte, u skladu sz zakc
nom, kolektivnim vgovorom i pravilima ustanove.

Clan 38.

-Pravila ustanove sadrze odredbe o: nazivu i sjedistu ustz
nove, ‘osnivadu ustanove; obavezama Usianove prema osniva
&u: a‘jelamosti ustanove i o natinu i uslovima obavljanja t
djelatnosti; odnosu prema korisnicima usluga; pravima i pba
vezama dijela ustanove iz ¢lana 13. ove uredbe; statusnim pre
‘mjenama; nacinu rasporedivanja sredstava za rad: broju ¢la
nova upravnog odbora: imenovanju i razrieenju direktora
drugim organima ustanove i 0 njihovim pravima, obavezama
odgovornostima, uslovima i nadinu njihovog.izbora i razrjese
nja . opstim aktima koji se donose u ustanovi 1 naéinu njihovoy
donosenja; licima ovlaitenim da, pored direkicra. zastupaj
ustanovii'i njihovim ovladtenjiima i odgovornostima: nacin
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ostvarivanja javnosti rada: drugim pitanjima utvrdenim zako-
110m i druge odredbe od znacaja za rad ustanove i za ostvariva-
nje pravu, obavery | odgovornosti radnika ustanove.

Fravila obaveznog oblika udruZivanja sadrze odredbe o pi-
tanjima utvrdenim zakonom.

VII - SREDSTVA ZA RAD | ODGOVORNOST ZA
OBAVEZE U PRAVNOM PROMETU USTANGVE

Clan 39.

Ustanova stice sredstva za rad
dze(a RepUbBIike, opsTiae 1l gradske zajednice, sredstava fon-
4. od naknade za obavljanje intelektuainih, obrazovnih, kui-
turnih; zdravsiventh i drugih usluga, od li¢nog 1éeica korisni.
ki usluga, prodajom materijalnih dobara iz drugih izvora, pud
uslovima odredenim rakonom il akiom 0 0SNIvanju ustanove.
Clan 40

Yisak prihoda nad rashodima ustanos a koristi za obnavlja-
nje.t razvo) dielatnosti, ako aktom o osnivanju nije drugacije
odredeno.

Clan 41,
Ustanova je odgovorna za svoje obay
Jimd raspofaze.
Osnivad je supsidijarno odgovoran za obaveze ustanove,
aktom o osnivanju nije drugacije odredenc.
Kada je osnivac odgovoran za obaveze ustanove, duzan je

eze sredstvima sa ko-

ako

da:
-~ - pokrije vidak rashoda nad prihodima ustanove, u roku od
60-dana od dana usvajanja godiinjeg obracuna.

- razrijedi predsjednika 4 ¢landave upravoog adbora akn je
ustanova za dvije uzastopne godine u godidnjem obracunu is-
kazala viSak rashodz nad prihodima. .
slucaju.izalhneje 2. stava 3. ovog ¢lana, upravni odbor
Je da razrijesi direktora ustanove,

VIIl - NADZOR -

duZzan

Clan 43. :
U vigenju nadzora nad zakonitosti rada nadlezni organ up-

~

rave ima pravo i duznost da obustavi od izyvid _ 1kt us-
tancve za koji smatra da je u nesaglasnost sa ustavom ili u sup-
rotnosti sa zakonom. B ’

Ako je nadleini organ uprave obustavio izvrienje opsteg
akia iz prethodnog stava, duzan Jje da u roku od osam dana od
dana dostavljanja ustanovi rjeSenja o obustavi pokrene pred
Ustavnim sudom Bosne i Hercegovine postupak za_ocienjiva-
nje ustavnosti odnosno zakonitosti obustavljenog akta 1 da o
tome obavijesti donosioca tog-akta’ ST

Ako nadlezni organ uprave ne postupi na nacin iz stava 2.
ovog ¢lana obustavijeni opsti akt moZe se primijeniti po prote-
ku roka od osam dana od dana dostavljinja ustanovi rjesenja
0 obustavi. ' )

Ako _se pojedinaénim aktom ustanove kojl je suprotan za-
konu ili drugom propisu donesenom na osnovu zakona ili pra-
vilima ustanove nunosi steta ustanovi ili drudtvenoj zajednici,
nadlezni javni tuzilac mode traziti od nadleZnog suda da uUkine
odnosno ponidti takay akt. e

“Odredba stava 4. ovog ¢lana re odnosi se na akte donesene
u upravnom postupku i akte po kojima je za konaZno odluci-
vanje zakonom predvidena nadleznost suda

e -w -‘ 'r' cEmpt -_A-- .--. ..‘ Sl T r T P e

budu otklotijeni, or-
1an'uprave iz stava {. ovog &lana Tjésenjem e zabraniti rad us,
anove i o tome obavijestiti osnivaca. - -
v P!'g osnazno rje§enje—'o.tréjhojgabrani Iada organ-iz stava
TeTo] 3. i acy, nadleznofifiudu organu ko-

SLUZBENI LisST RBiH

L7 X - UPISUSUDSKI | POSEBNI REGISTAR USTANC
\,r.;j'\,(af~"f/ R A ‘ .

; S T B
12 sredstava osnivada, bull

‘nestizt :
u roku odredenom u izrecenoj. mjeri nije ispunila te |

f upisa u sudski registar; -

obaveze;, a aktom 0. osnivanju-nije utvrdena odgovorno
vaca za te obaveze; - -, .

Ponedjeljak, 15. juna

: Y

1 vodi poseban registar, radi brisanja ustanove iz suds
sebnog registra. ’

A
Chan 45,
_Nadzor nad struénim radom ustynove obavlija zako

propisant organ. .

Clan 46.

S€ Bpisuje u sudski
L. sudsks registar ustanova upisuy
L 13. ove uredbe i obavezni obl;

Ustdnova i ohavezni oblik udruzivania slgu syojsivap
nog lica upisom akia o osnivanju u sudsk; registar ustapg

Clan 47.
Sudski registar ustanova vodi visi sud na ¢yem je podn
sjedidte ustanove.
Blizi propis u obliku, sadrzaju i naéing vodenja sudskog
gistra ustanova | o postupku upisa i brisanja ustanove 1Z =
skog registrar ustanova donosi Yiada RBiH -

Clan 48.

U sudski registar ustanova upisuje se osnivanje, organ
vanje, statusne j druge promjene’i presianak ustanove.

UTsudski registar ustanova upisuju se i drugj podaci o u
novi koji su od znacaja za obavljanje djelamosti:&am
Ag; slgaceninaziy; tug@gggc&htj broj i datum rielenia o ispu
gRLprapisanih uslova za pocetdk obavliansa d;
YOInost.osnivag Al

LEBISIAL USIANONA,

Clan 49.
Upis u sudski registar ustanova vrdi se na zahtjev ovlas

nog lica.- =

Clan 56. ' :
Upis u sudski registar ustanova ima dejstvo prema treg;
licima od dana upisa. g

Treée lice koje se pouzda u podatk : upisane u sudski,fég

tar ustanove ne snosi tetne posljedice «oje iz toga nastanu.
- © Clan 51.

U sluéaju iz stava 1. ovog ¢lana, u sudski registar. ustano’
upisuju se i podaci o upisu i brisanju iz posebnog registr

Podatak o upisu u poseban registar upisuje se u sudski r
gistar ustanova na osnovu prijave ustanove, a podatak o bris
nju ustanove iz posebnog registra dostavija nadleznom sud

Faor.S]uszNOj duZnosti, organ upraye xoji vodi;poseban.regi
X - PRESTANAK USTANOVE

Clan 52.

Ustanova prestaje:

I. ako vide ne postoji potreba 7a obavljanje djelatnosti u:
tanove;

2. ako prestanu da
ustanove;
3. ako je us

#bog 10g

postoje uslovi za cbavlanje djelatnos

tangvicizreéena mjerazabrane obayljanja
0 ne ispunjava uslove u skladu sa.zako

love
4. ako se pravosnaznom odlukom suda utvrdi niitavnos
: : 2T 2

5. ako je u nemoguénosti da;'isp'unjava zakonom propisari.




iz 1ad. 1. do 5. stava 1. ovog glana aki o pre;...
e donosi osnivac. - "L P i

tofn-;l . p[éﬁhbdnogtslavg uwrdujevss: nadin zastite prava

ieriika yslugd i'druga pitanja od znacaja zd prestanak usta-

Je. u skladu sa zakonom 1 pravilima ustanove.

"I ZAVRSNE ‘ODR'E[')BE

. Clan 53

Danom stupanja na snagu ove uredbe: o
—postojece radne organizacije koje obavljaju djelatnosy 1z
\na 1. ove uredbe nastavijaju rad kao ustanove. u skladu sa
konom, )

— psnovne organt
nizacije iz prethodne alineje postaju organizacione jedinice
tanove sa ovlagtenjima u pravnom promeru koja su upisana
cudski registar ustanova, 4 koja izvr3avaju u ime i za racun
tanove, .

— slozene organizacije udruzenog rada u djelatnosuma iz
ana 1. ove uredbe prestaju sa radom.

Na radnike sloZene organizacije iz alineje 3 stav |
ana primjenjuju se propisi o radnim odhosima.

- Clan 54.

U ustanovama iz stava |. alineja 1. ¢lana 53. ove uredbe
1enovadce se privrement organ upravljanja i privrement organ
ikovodenja, u roku od 15 dana od dana stupanja na snagu
vog zakona, 1 10: '

~ Vlada RBiH
BiH, : .

_ izvréni organ gradske zajednice — za ustanove koje je 0s-
ovala skupstina gradske zajednice,

- jzvrshi organ opétine — za ustanove koje je osnovala op-
lina i za sve druge ustanove koje imaju sjed.Ste na podrucju te
pstine.

Organi iz stava 1. ovog clana 1zvrSice pripremne radnje za
rganizovanje i rad ustanova u skladu sa zakonom, u roku od
est mjeseci od dana stupanja na snagu ove uredbe.

Clan 55.

lzuzetno od.odredbe &lana 53. stav 1. alineja 2. ove uredbe
rednje skole organizovane kao osnovne organizacije udruze-
10g rada nastavijaju rad kao ustanove pod uslovima i na natin
stvrden Zakonom o srednjoj skoli (»Sluzbeni list SRBiH«,
aroj 39/90). -
. . Clan 36.

Postojece ustanove u djelatnostima 1z &a ve nredbe
rastivijan_rad, po [ Ci

zacije udruzenog rada u sastavu radne or-

ovog,

_ za ustanove koje je osnovala Skupétina

s1 oslovima 1 na nacin propisan zakonom
:ojim se ureduju odnost u im djelatnosuima.

Clan 57.
Zakoni kojima se ureduju odnosi u djelatnostima iz ¢lana
i. ove uredbe uskludice se su ovom uredbom, u roku od Sest
mjeseci od dana stupan)d nd snagu ove uredbe.

Clan 58.

Do usaglagavanja zakona iz ¢lana 57. ove vredbe sa ovom
uredbom javnom sluzbom smatrade se djelatnostt cdnosno poJ-t
slovi od posébnog drusivenog interesa.

Ustanove iz Sana 53 atav T alineju | ove uredbe, hoje
obavljuju djelatnosti odnosno postave od posebriog drudive-
nog interesa. a ¢iji osnivac nije preduzece, dunom stupanja na
snagu ove uredbe nastavijaju rad kao javne ustanove u drzav-
noj svojin

Clan 59.

~ Objekti i oprema ustanova iz clana 53. stav 1. alineja 1.3
&lan 56. ove uredbe koji nemaju status javne ustanove, SvOlnag
su osnivaca.

Ako se ne moie utvrditi osnivaé ustanove iz prethodnog
Stava, objekti1 oprema tih ustanova smatraju S€ svojinom op-
stine na Cijem se podrulju objekti i oprema nataze.

Clan 60.
 Objekiitopréma arganizacija i Ostanava iz ¢luna 53, stav 1.
Clana 56, 1 clana 58. stav 2. ove uredbe, a Koji su izgradem od-

= — 1

fidéno nabavljeni sredsxv‘ima's‘amodopnnosa,“svd'jina su op3u-
ne na &jem podrudju se objektii oprema nalaze 6dnosno grad-
ske zajednice koja je uvela samodoprinos.

~ Ako se objekat iii oprema iz prethgdnog stava proda il1 da
u zakup, sredstva od prodaje odnosno zakupnine koriste se za
namjene za koje |2 samodoprinos bio uveden.

Clan 61.

Skupstina RBiH odnosno skupstina opitine 1l skupstina
orddske zajednice odludice o zadrzavanju odnosno preuzima-
nju prava osnivaca prema javnim ustanovama iz ¢lana 56. i
Slana S¢. stav 2. ove uredbe, u roku od tri mjeseca od dana stu-
panji na snagu zakona kojima se ureduju odnosi u djetatnost-
ma iz ¢lana L. ove uredbe.

U toku postupka odiugivanja o zadrzavanju odnaosno preu-
Zimanju prava osnivald, o<nivaé moze odluciti da se dvije i
vide Juvnin ustanova spoje, pripoje il podijele, kao 1 da se po-
jedint dijelovi javne ustanove izdvoje u samostalnu ustanovu
odnosno preduzede.

U toku postupka 1z prethodnog stava novi osnivaci magu
unosiy svoja sredstva kao oenivacki uslug u svim oblicima svo-
jine.

Clan 62.

Ako Skupdtina RBiH, skupstina opstine odnosno skupsting
gradske zajednice camostalno ili zajedno sa drugim prayvnim
odnosno fizickim licem ne zadrzi odnosno ne preuzme prava
osnivaca nad javnom ustanovom, ponudice. po trZiinim vrijed-
nostima., drugim pravaim i fizi¢kim lcima preuzimanje pravi
osnivaca nad tom ustanovom, u roku od 60 dana od dana iste-
ku roka iz stava 1. ¢lana 01. ove uredbe.

U slu¢aju da pravo osnivaCa ne preuzime drugo pravao od:
nosno fizicko lice. Skupstina RBiH. skupitina opétine odnos-

no skupétina gradske zajednice donijeée akt o prestanku rada
javne ustanove.

Aktom o prenosenju prava osnivaca nad javnoni ustanao-
vom i aktom o prestanku le ustanove ureduju se nacin zastite
prava korisnika usluga, imovinsko-pravni odnosi 1 druga pita-
nja od znadaja za promjenu osnivaia, odnosno za prestanak
javne ustancve. .

Clan 63.

Ako ni Skupstina RBiH, skupsuna opstine il skup3ting
gradske zajednice ne preuzme.prava osnivaca nad javnom us-

tanovom iz clana 58. stav 2, kao n nad ustanovam iz ¢lana 59.

stav 2. ove uredbe, opitina na Cijem je podrudju sjediste dsta-
nove provzice postupak iz prethadnog ¢lana.

Clan 64.

Viada RBiH donijece blizi propis iz ¢lana 47. stav
uredbe. ¢ roku od i mjeseca o6 dand Stupanja na snagy ove
uredbe.

2. ove

Clan 65.
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanju u »Slui:
bhenom listu RBiH«.
PR: broj 183,92
3. juna 1992, godine
Sarva|evo

Predsjednik
Predsjednistva RBiH
Alija Izetbegovic . s. 1.
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UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
) TZMIENAMA Y DOPUNAMA UREDBE SA
ZAKONSKOM SNAGOM O USTANOVAMA
Chan 1.
U U rcoh: a3 zkankkom snugom o usisnovama (“Slulbeni

“lisi RBis 1. buu; 6421w Slunu 47, stw 2. zamjenjuje s¢ novim st

2.0 3. kap prlases,

“Vhnda Ritit donosi propis o xadriajn prijsve 73 upis.o
sudsho tcgislir ustanova, o ispravania i dolazima koji se poilalu
ux pryavyl i o sbjavljivanu upisa i brisanja ustanova iz sudskog
reginifa. .

Ministir prewruda § uprave propisuje mcin upiss v sug
regista usiamwva, sadekaj zhirke ispruva, pomotne knjiged
i wde v repistl, oblik i sadrfuj obrazeca za upis v ayfE
v,k oMol egistorskog ulokka su registankim listoviina i
kniige bontminika bojeva registarskib vloZaka™. .

Clnn 2 e
i vhum 47 dudaje e mavi Slan 47, ki giasi ?
“Clan47a 4

Odredbe Zakona o pastupku 2 upis u sudskisegixur, koji jo
preuzet Uredbom s znkonskont snygom’ @ preugimanjv i
primjcrjivanju saveznih zakona koji-s¢ v Bosni i Hemepovini
primijonuju keo republieki zakoni (“Sluzbeni list RBIH", broj
242} <hadue se primjonjuju i na postupak upisa. ustanova u
sk eopistar™,

Cian 3.

Clae 63 nifeng: e ¢ glusi:

"Viula kBiH donijefe propis iz &lurda §. stav | ove unedbe
i roxe.e o 70 i ol duans stuponja nu snugs ove uredbe.

fetitust.r pwavosuda i upcave donijece propix iz €lana 1. stav
2 pve vredbe 8 mku od 30 dons od dana stopanje pa snagy
propasa 2z Chans 3. sty | uve uredbe™,

Ciun 4, e
s v elte Swpe e snupa damom objuvljivanjs o
T LRI PRV
Piliagits o0 Prodsicdnik

v oqida TRV saline Preabsizdneiten RBIE,
Taagevo . Aliju Izetbegovi€, s r.
RARARSEAdARDRESSRERIRBNRIARDARNARDDNAARURTNERERIECRALDS
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REPUBLIKE BOSNE | HERCEGOVINE

CAYXBEHA AUCT

PEMYEAMKE BDOCHE U XEPLUEMOBUHE

Godina NI - Broj 13

Cetvriak, 9. juni/lipanj 1994.
SARAJEVO

Za svaki broj posebno se
. utvrduje cijena
Ziro-ratun 10100-603-1396

230

Na osnove Amantdmana 1LXXII 1uékn 1. stav 7. na Ustav
Itepublike Bosne 1 1lercegovine, Predsjedniivo Republike
Bosnc i Hercegovine, donos

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O POTVRDIVANJU
UREDBI SA ZARONSKOM SNAGOM

Proglagava se Zakon o potvrdivanju uredbi sa zakonskom
soagom, koji je donijela SkupSting Republike Bosoe i
Hereegoving mit sjedmict Skuptine o 1, juna 1994, godine.

PR broj 105194 Predsjednik
1. juna I‘.{‘)d. pedine Predsjedniftva RBEL,
Sarajev Alijo Fzethegavié, S r.

ZAKON

O POTVRDIVANJU URFDBI SA ZAKONSKOM
SNAGOM

Clan 1

Potvrduyu s wredbe sa zokonskam snagom koje je Pre-
Usjednistvo ‘Hepublike Bosne 1 Hereeguvine donijelo na os-
aove Amandminw L1 ka S, siav 37 na Ustav Republike
Buosne 1 Hereepovine u funkeji SkupShine Republike Bosac s
FHercegovine, 1 1o

1. Uredtire zmpen nazva Socijalisticke Republike Bosne
1 ) fereegovine {"Sluzbeni list RBIT. broj 102),

2. Uredbi o vkidanju dosadatpjep, 1Republickog Staba ter-
tlorijalne odbrane 1 obrivovanju Staha 1critorijalne odbrane
Illcqnblikc Bosne i ) lercegovine ("Sluzbeni Hist RBITE, broj

AH]

A Urcthit s vakonskom  seagom o preuziminju
primjenjivanju siaveznih zukona koji sc u Bosti Hereegoving
gil)r;ucnjujn Laa republicki zakoni ("Sluzbeni tist RBITE, broj

Uiredbn sis sokonskom snagom ) peprimjenjivan)u
okbredabi sveroih zakona § propisa donesenih za njibova
vrRtivange oo teritori Bosne § Terecgoving (“Stuibeni by
WBIl", broy 2/92),

S. Uredba sa zakonskom snagom o racunpovodsiva ("Sluz-
beni hist RBIEI. broy 2092), -
6. Uredba  sno zakonskom  snagom o Tinansijskony

poslovan ("Sluzbeni liss R, broj 232), :
/

7. Uredba sa 2akonskom snagom o deviznom poslovanju
{"Shatbeni list RBII", broj 2/92),

8. Urcdba s3 zakonskom snagom o cannskom zakonu
("Slubeni list RBiH", bro{2/92),

4. Urcdha sa zakonskom snagom o Stuih druStvenog
l:uji§ov0dslvn ("Stubeni list RBIH", broj 2/02),

0. Uredba sa zakonskom Snagom o preuzimunju Zakona
v upfleny upravaom postupku (“SluZbeni list RBIH", broj
2M2).

(1. Urcdna sa zakonskain snagom o preuzimanju Zakoia
1 upravoim sporovima ("SluZbeni list RBIH", broj 2/92),

12 liredba sa zakonskom snagom o preuzimanju Zakona
o sluZbi u oruZanim snagama i njegovoj primjent u RBiH
{"SluZbeni i) RBIH", broj 2/92),

13. Urcdha sn zakonskom snagom o preuzimanp
Krivicnug ztkons SR ("Sluzbeni fist KBiH". broj 2/42),

14, Uredba si zakonskom snagom o preuzimanju Zakonn
u krivi¢pom Emupku ("Stuzheni list RBiH", hroj 2/‘)2),

15. Uredba sa zakonskom snagom o preuzimanju Zakona
o ospuvnim svojinsko-praviim odnosina (“StuZbeni lisl R-
Bil 17, broj 2/92),

16. Uredba sa zakonskon snagom 0 preuzimanje Zakona
0 (mljﬁmionim odnosima (“*SluZbeni list RBIF", brQj 292).

17, Uredba sa zakonskom snagom o g_reuziman'u ZLakoni
o paraiénom postupku ("Sluzbentlist RBIH", broj 2/92),

18. Urcdba su zakonskom snagoms o izmjeni i dopuni
Zakona 0 izboru i opozivu Slanova T redsicdniﬁlvn Republike
Bosne i Llerecgovine ("SluZbeni list RBil1"Y, broj 202),

19, Uredba sa zakonskom snagom o {inansiranju polreba
Republike Bitl ("Sluzbeni list RIW 1" broj 2/02),

20. Urcuba sa zakonskom snagom o Novinskoj agenciji
Bosne i 1 lercegavine ("SluZbem list RILWILY, braj 2/02).

21, Uredbi o privcemenom  finansranju 1 pravy
raspokyganga sredsivima Teritorijaine odbrane  Republike
Busne 1 lercepovine {"Slubeni list RBil17, brop 4/92).

22 Uredba sa zakonskom snagony 0 zadiiti FI wtlnika
Tertorigine odbrane i drugih branilace Republi e i
Hereegovine ("Sluzhent list RBIH, bro) 4/925’,

23, 1reyba s zakonskom snagom o udbran ¢ "Sluz bens list
R, broj 402),

24. Lredba sa zakonskom snagon) 0 oruZanim snagama
!‘t/:;guhlikc Basne i lercepavine (CSluZbeni list RBil 17, broj

)

25, Uredha s zakonskom snagom 0 zdravsivenoj zastiti
rnp:ndniku Teriorijalne  odbrang Rc/e)ublike Bosne 1
lereegovine (“Sluzbeni list RBill", broy 4/92).
26. Urcdba sa zokonskom snagom @ pravu na izuzetnu
n7iju za pripadnike  sastava  Teritorijalne  odbranc
4{1: ublike Basne i Jlercegovine ("SluZbent (15t RIBITT, broj
m2),
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27, Uredba sa zakonskom snapom o utvedivanjo
poveemenog grban ) zastave RBIFICSKbem bt RE, broj
34923,

28 Uredba sa vakonskom snagom o wmjenama i
dopunanis Zakona o drisvaoj upravi ("Sluzbeni ISt RBiFTY
hrof 4/92).

24, Uvedha s zakonskom snagom o javoim preduzcéima
("Siwdbeni kst R broj4/02),

A Uredba sa zakonskom snagom o (riisnog inspekeji
{"Sluzheni bst RINEE, broj 402},

A Uredbi 1 zaRonSkom Snagom o pulning spraviima
drzavijuna Republike Bosne i Hereegovine [“SluZhend list
RNEIH". by 402), )

32 Urcdba sa zakonskom smagom ¢ izoycnanm i
dopunama Zokona o Radio-televiziji Surajeva ("Slodbeni list
RHI, broj 402),

33, Uredba sa zakonskom snagom o imenovinju
republitkih povjerenika ("StuZbeni st KBitI7, broj 4/92),

34, Urcdba sa zakunskom snagom o zavrictku nastave u
Skolskop 199 1422, godini u osnovnim, srednjim i visim kolamia,
dukuhtetin i umjel nitkim akadcnﬁ&amn u Repoblici Dosni 1
Hereegovim ("SluZbeni list RINH", broj 4092), ,

35, Liredba sa zakonskom smlqum o izmjeni 1+ dopuni
Zakona o Viadi SUC_;',alislil‘.‘kc Republike Bosne 1 Hereegavine
{"SluZheni list R, broj 4/92), ) .

36. Urcdhil sa zakonskom spagom o ministarsivima )
drugim republitkim organima uprave i republiCkim upravaim
organrmc?amn ("Stu?beni list RBIW", broj 5/92), ,

AT, Uredba sa zukonskom snagom © w,mipnama i
(é;:})zunalma Zakona o Zeljeznict ("Sluzbeni tist RBIH", broj

38. Uredba sa zakonskom snagom o ratifikaciji medun-
arodnih konvencija (*Sfuzbeni list Ki3ill", broj 5/M2), .

3. Uredba “sa zakonskom snagom ¢ izmjenami i
dopunamz Urcdbe sa zakonskom shagom ¢ imepovanju
republickih povierenika ("Sluzbeni list RBill", bruj 5/92),

40. Urcdba £ zakonsk om snagom o pravimia i dunostini
prodekana, urorckiora odnosno novicrenika u  uskwima
vanrednog slanja {“SloZbeni list RBi I, broj 5/22),

41. Urcdba sa zakonskom spagom o izmjeni Amandmani
LIV ga Ustav RBIH ("SluZbeni list RBITT", broj 542),
g%%l}r_cdba $8 zakonskom  snagam O usLEanovank
“Sikni list RBil1°, broj 6/42),

43, Urcdba sa zakonskom spagom o wivrdivanju ratne
Arcte (MStuzheni list RBIT™, broj 6/92),

44, Urcedba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o
krvicaum postupku-koji jo preuzel kao republicki zakon za
vrijeme nepusredne ratne opasnosti iliza vrijeme ratnog stanja
("SluZbeni list RBil", broj 692), )

45. Urcdby sa zakonskom snagom © izmjenama i
??P’unumn Zakonn o pomitovanju ("SluZbeni lise RO, broj
W

_do. Uredba su zakonskom snagom o primjeni Zakona o
priveednim prestupima koji je preuset kao republicki zakon 7z
vrijeme neposredne raine opasnosti iliza vrijeme ralnog stunji
("Stazbeni list R Bit", broj 642).

47, Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona ¢
wvidenju  Krivitnih i prekriapih  sankeijs 2 vrijene
nepsredne ratne opasnosti iz erijemc ratnog skinja
("Sluzheni st RBiH", broj 6/92),

48, Uredbo sa zakonskom snagom o rokovimia u sudskim
pustuptingg i upraviem  postupku ziv vrijeme peposredn
raine opasosti il 7 vrijeme ratnog stanja (“Sluzbeni list
R, broj 0f2).

49, Uredba sa sakonskom spagom o prmjenjivanjy
Zakona o updlem upravnom postupku kaoji je prcozct ko
reputhlicki zakon v vrijenie neposredne ratne opasnost iz
vrjeme rtnog stanja {‘Sluihcni list RBII", brey 642],

S Uredha sa zakonskom saagom o neprimjcnjivanju
Zakonn o upraviim sporovima koji je preazet kao republick
zakon, za vrifeme nepasredne ratne opasniasti i v viijeni
ritno s (CSluzbend list RBITT broi 6/412),

ST Uredtn s zatkonskom snagam o primgeni Knvicneoy
zakini Republike Bosne § Hereegovine 3 Krividnog vakini
Sucijalisticke Federativie Repubiike Jugsstavije kaji je pre-
weet ke republicki zakon za0 vegeme aepostedne rdne op
fl'J\ENi il 7o viijesne ratpog stanja ("Shedheni fist RBILE broj
[ 1] )

52 Hredhasa zakonskom snagom o seedsivima pomuofi 74
sapiranje (xstjedica rata v Republich Bosm 1 Ylercegoving
("Slu-2beni bs R, broj 6472), _

53, Urcdba su vakonskom snagom o izmjenosmil i
dopunama Zakona o redovnim sudovima (TSluzbeni st
RBil1", broj 6/92), N

54. Urcdba sa zakonskom snagum o primjeni Zakona o
dr?avnoj uprav za vrijeme nepnsecdne raine opasnosti e 7a
vrijeme ratnog stanjs {"Sluzbeni tist R, broj 6924

55, Urcdha sa zakonskom snagom o primjen Zaok..na 0
Javaom wéilafivu zi vrijeme neposredne ratne opasnosii il za
vrijeme ratnog stanjo ("Stuzbent list RIR". broj 6/92), )

56. Uredba sz sakonskom  snagom o 1zmjenama |
dopunamy Zakona o Jiavnom pravobranilaftva ¢“SluZbeni list
RBIlI", broj 6/92),

57, Urcdba sa zakonskom sn?igom o primjeni Zakona o
prekeSajima za vrijeme neposredne rame opasnosti il za
vrijeme tatnng stanja ("Stuzbeni Jist RBill”, broj 692),

$8. Urcdba sa zakonskom snagom o primjéeni Zakona o
javaom pravobraniladtvu za vrijeme aeposredne ratpe op-
asnosti ill za vrijeme rotnog stanja ("Shufbeni tist RBiH", hroj

692

5)6. Uredba sa zakonskom snagom o primjenjivaju Zakona
0 pamifnom postupku koji je preuzet kao repubhéki zakon zi
viticrae_ neposredne vaine opasnostt il za vrijeme ratnog
smn&(‘Slu rbeni list RBITE, broj 6/92), ) .

. Uredba sa zakonskom snagom o wzmjeqama i
UUpué;/aggaa 7akona o jovoom tuZilastyw {“SiuZbeni list RBITT",
broj )

Jﬁl. redba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o
redovaim sudovima 74 vrij neposredne ratne opasnosti il
7l vri‘icmc ralnog stanja ("SluZbeni list RIBIL®, broj 6/92),

6l Lhredba sa zakonskom spugomt O izmjenama i
:.Inpuﬁn;gm Zakona o javnom tufiladtvu ("SluZbeni list RBIH™,
broj

‘.63. l?r‘cdba sa zakonskom snagom O primjeni Zakona o
redovnim sudovinyi za vejjeme neposredne ratne npasnosli ili
78 vojcme ralnog stanjs ("StuZbeni ist RBiL, broj 6/92),

64. Urcdba so zakonskom snagom o primjem Zakona o
Naurodnop bunci Bosne i Hercegovine za vrijeme ratnog stanja
it u siudaju neposredne rainc opasnsts {*SluZbeni bst RRIlI™
broj 642), )

65. Urcdha sa  zakonskom spagom ¢ napuSicnim
stanovimi (“SheZbeni list RBif 17, bruj 602), o

66, Urcdha sa zakonskom snagom 0 smjedtaju ljuds §
materijalnih doharis zzovrieme ncposredne ratne opasnosii ili
rnlnﬂ;slanju "StuZbeni Sist RBiH", broj 6/92), ; .

67, Uredba sh zakunskom snagom « preuzimaniu
siedstava bivic  Sacijolistitke  Tederativne | Repubilike
Ju(imlavijc u svojinu - Republike Bosne i THerecgovine
("Sluzbeni list RBilY", broj 692), .

68. Urcdba sa mkunsjkom snagom o dopuni Uredbe sa
zakonskom spagon o ruZanim snagf_\ma Republike Dosne i
tHereegovine {"Sluibeni list RBiH". broj 7/92),

69 liredba sa  zakonskom snagom o
Rezolucije 757 Savicta sigurnosti od 30, maja 1
("Stuzbeni list RBilT", broj 842), ) .

70. Uredba sa zokonskom snagom o gswvarivan)u zasiile
clapova parodica lici na obuveznaj vojnoj vieZt ("Stuzbeni st
R8il", braoj K2,

71 Uredba s zakonskom snagoin g pravu na dodaiak na
djcey pripadnicimi temorijalne odbrane Republike Bosoe @
Iercegovine ("Sluzbeni list RBi11", broy 8423,

72 Uredba sa zakonskom spitgom o zaStiti civilnih Zriava
rala iz orwianih sukoba postije’ 3. majn 1990, godine
{=Sluzbem list R BT, broj $92), .

73. Urcdba sa zakonskom smagom o noveu Republike
Buosne 1 Hercogovine (*Sluzbeni list RBiET, broj 842), )

74. Uredba sit zakonskon snagom o abavljanju odredenih
poslova OPALNG u o panima uprave gadit Surieviiza visjeme
ritnog stanja ("Sluzben list KBi117, broy 8423

75. Uredba s zak onskom snagom o zmjen Amandmani
LIV na Ustav BRI ¢~Shuzbem tist RBiTEF, broy ©A2),

6. Urcdha s sakonskony snagom o honkama koje
nastavljaju sa radom s veijome ranog stmgs i v sludiju
neposreadne rine opasaosti {"SuZbenafise RTELE . broj 402

rihvatanju
. gadine
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226. Uredba sa zakonskony Snisgont o amjeninta Zakong
o slatkovodnom ribarstva ("Sluzheni list R, troy 4423,

227. Uredba sa zakonskom snagom o mjenama Zakona
o grobljma i grobovima jugosiovenskih boraca i stratidtima
nevinib Zrtava rata ("SiuZbeni list R1BINT, broj 4/93),

228. Uredha sa ztkonskom snigom n izmjemnsinii Zakona
u zabrani drzanja koza ("Shazbeni dist RIBil", broj 4/93),

229, Uredba sa zakonskom snagom ¢ izmjenama Zakona
o lovsive (“SluZbeni list RBiH", broj 493),

230. Uredba sa vakonskom snagom o platama i drugim
lignim primanjima radnika za vrijeme retnog stanja ili v slufaju
neposredne raine opasnosti ("Siugbeni list RBIH™, broj 523),

23). Uredba sa zakonskom snagom o sredstvimi i
fipansiranju  Armije  Republike Bosne i Hercegovine
{"Slulbeni list RBil", broj 6/93),

232. Urcdba sa zakonskom snagom o dopuni Uredbe sn
zakonskom snagom o prihvatanju Rezolucije 757 Savjcla
si/%l;rnosliod 30, maja 1992. godine ("Sluzbeni kst RBiH", broj
6/93),

233. Uredba sa 2akonskom snagom o izmjenama i
dopunams  Zokona o© naulnoistraZivatiko) djelatnosti
(“Shaibem liss RBil1", broj 6/93),

234. Urcdba sa zakonskom snagom o izmjenama Urcdbe
sa zakonskom snagom o or ganizaciji repubitke uprave ("SluZ-
beni list RBiH". broj 6/93),

235. Uredba sa zakonskom snagom o Nowinskoj agenciji
Bosne i Flereegovine ("Sluzbeni list RBif1°, broj 6/93),

236. Uredba sa zakonskom snugom o izmjenama i
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o shuZbi a Armiji
g.g;puhlilm Bosne i ITercegovine ("SluZbeni list RBiH®, broj

/93), -

237. Uredha sa zakenskom snagom o desepama Uredbe

sit zakonskom snarom o primjeni Zokona o finansiranju opdiih
druitvenih potreba ("StuZbeni list RBill*, broj 8/93),

238, Uredba sa zakonskom snagom o izmjenima Zak onz
g/;:avljanju lijekova u promet (*SluZbeni list RBiH", broj

23Y. Uredba sa zakunskom snagom o izmjenama Zakona
o/op{c)izvodnji i promeiu lijekova ("StuZbeni list RBIH", broj
8/93),

240, Uredba sa zakonskom sn:cl,fom o zmjenama Zakona
o zallili stanavniSiva od zaraznih bolesti koje ugrolavaju cijelu
zem‘?u {"Stuzbeni fist RBill", broj 8/93),

4]. Urcdtia so zukonskomsnagom o obustavi od izvr3enja
Clany 4. Ustava RIBIH (*SiuZbeni list RBil1", broj 8/93),

242, Uredba su zakonskom snagom o izsjenimia Zakona
u zadliti od jonizirajuéih zradenja § 0 nuklearnoj sigurposti
(“SluZ-beni list RBil", hm{&").% i

243. Uredba sa zakonskom snaglm 0 izmjcnama Zakona
g zu_ﬂa% gtanovm.'.lva od zarazaih bolesti ("Sluzbeni list RBITT",

ro] 8/

244, Uredba sa zakonskom SNAZOM O izmjenamia Zakona
o zdruvstvenom nadzoru Fivotnih namirnici | predmeta opsic
upairebe ("Stuzbeni list RBill%, bro) 843),

245. Uredba sa 2akonskom snng&m O izmjenania Zakoni
o zdravstveno) zastitl ("Slubeni list RBIT1", broj 8/93)

46. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona
uzdravsiventyj ispravnosti Zivolnih namirnica i predmeta opite
upairehe }‘hluzbcni list RBil", broj 893),

247. Uredba sa zakonskom snagom o zmjenama Zakona

g pn;,:lz;‘(l:dnjl i prometu opojni droga (*Stuzbeni list RiB3ilI%,
oy B

248, ]rc}lha sua zakonskom snitgom o mjenamy Zakon

L" I&rmm;dnji i primjeni otrova ("SluZbeni st RBII®, broyj

249, Uredba sa zakonskons snagom o izmjenima Zakona
o promceto atrova ("Stuzbeni list Ri3H1Y, brop 8223),

281 Uredba sa znkonskom Snagom o zmyenoama 4
dapunims Uredbe sa zakonskom snagom v peazijskom i
wrvalidsk o osiguranju za vrijeme ratnog stanji i u slucagu
neposaedae raine opasnosti {"Sluzbeni list RBi1Y, broj 8A13),

.. Cotyrtak, 9 jum 1994 podine

250 Uredba sa zakonsko.n snsgom o emjenamy 3
dnpunamn Uredbe s zakonskom snagont o ustmoviind
{“Slugbeni list RBL' broyp 843y,

252 Uredhasazakonskom snagon ojedinstyenom nacinug
utvrdivanjs, cvidenbranja § prikopliani podataka O
rezervama mincralmb sirovina i podzemnih vidi v o hikihisu
Lih revervi (SluZbeni list IRBIY, broj 803),

253, Uredbs 82 zakonskom snagom o peatima (8 beni
list RBiH", broj 8/3),

234, Uredba sa zakunskom snagom o dopunama Uredbe
sa zakonskom snagom o Proizvodnji i prometu naoruianja i
vojne opremc ("StuZbeni fis1 RBiH - Posebno glasilo”, bryj

255. Uredba s2 23konskens snagom o raéunanju viemena
{"SluZbeni list RBill", broj 893,

256. Uredba sazakonskom snagom o obustavi od izvrienja
¢iana 4. Uslava Repubiike Bosne j Hercegovine ("StuZbeni lst
RBiH", broj 843},

257. Uredba sa zakonskom snagom © naknadama plata
posianika § o platama funkcionera” koje biraju ili imenuju
skup-3tine  druStveno-politickih - zajednica (“SluZbeni  Iist
RBiH", broj 8/93),

258. U)rcdba 58 zakonskom snagom o izmjenama i
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom O drZavijanstvu
RBiH {"Siu-Zbeni list RBif", broj 11/93), .

259. Uredba sg zakonskom snagom © Zzmjenama i
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o odbrani
("SluZbeni list RBiH", broj 1143), )

260. Uredba 2 zakonskom 5na'§c|:m © povecanju novéanih
kaeni i drugih novianibh iznosa ("SluZbeni list KBiH", broj

9/93),

2)61. Uredba sa zakonskom snagom © iZmjenama i
dopuname Zakona © unutradnjim poslovima ("StuZbeni list
RBIl{, broj 11/93},

262 Uredbs s zakonskom snagom o priviemeno
napusienim nekreiminama v svojini gradana za vrijeme railnog
stanja ili u slu&gu neposredne ratt opasnosti (*Siuzbeni list
RBiH", broj 11/93),

263. Uredba sa zakonskom snagom o plalama i
naknadama pripadnika oruZanih snaga, unutradnjih posiova,
kazneno-popravnih organizacija i odbrane ("SluZbeni list
RBit1", broj 11/93),

264. Uredia sa zakonskom snagom O mjernim jedinicama
i mjerilima ("SluZbeni list RBiH", broj 14/93),

265. Uredba sa zakonskom snagom o standardizaciji ("Slu-
Fheni list RBitl", broj 13/93),

266. Uredba sa zakonskom snagom o izdavanju obveznica
("StuZbeni fist RBil{", broj 13/93),

267. Uredba su zakonskom snagom 0 pravu na izuzetnu
ﬁ»g?)yj'u za viffeme ratnog stanja ("StuZbeni list RBIH". broj

268, Urcotm sa zakonskom snagom o radu uslanova iz
ublusti obrazavanja, aauke, kulture i izidke kulture za vrijeme
ralnuﬁ)smnju f‘Sluiheni list RBiH", bruj 13/93), =

269, U s zakonskom spagoml O ngbnu' zalliti
sakrainih objckata i sakratnih prostora ("Sluzbeni list RBiH",

broj 13/3

Jz?u. Jredbn sa_ zakonskom shagom o muzejskoi
djctatnosti ("SluZbeni list RBIl", broj 1303),

271. Urcdta sa zakonskom snagom © primjeni Zakona o
usnovama bezbjednosti saobracaja na putevima, koji je pre-
uzet kao republitki zakon za vrijeme neposredne raine op-
als%nosli ili za wrijeme ratnog stanja ("Sluzbeni list RBik", broj

272. Uredba sa sakonskom smagom « zmjenama i
dopunama Liredbe sa zakonskom snaﬁ{)m 0 prodaji robe 2a
strana sredsiva pméun.tl ("Slugbeni list RBIN", broj 13/493), .

273. Uredtil sa zakonskom spagom o prestanka valenja
Zakona 0 prave svojine na poslovnim 2gradama i poslovnim
prosirijania (“SleZbeni list REIH®, broj 1303,

274, Urcdba < zakonskom shagom o zmjenama )
dupunami Uredbe 83 2akonskom snagom o Institutu za
istrihvanii zloding protiv covjednosti | medonarodnog prava
("Stozbeni list RBI, broj 13/93),
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366. Urcdba sa zokonskom snugom o zaduZivanju
Republike Bosne i Hercegovine kod Naradne banke Bosne i
Hercegovine ("Slubeni Bist RBill - Poschno glasilo™, broj
2003),

367. Uredba sa zakonskom snagom o osnivamju Favnoy
Ereduméa va proizvodnju, montadu i promel  Celicny
copstrukeija i me "Metatnu” Drivuda-Zcnica ("Slu2beni
list RBiH - Posebno glasilo”, broj 20/93),

368. Uredba sa zakonskom snagom o osnivanju Javnog
reduzeéa Poliuretanska hemija "Polibern” ‘Tuzla (J"Siu'khcm
list RBiH - Posebno glasilo”, broj 20/93),

369, Uredba sa zakonskom spagom o zadudivanju
Republike Bosne i Hercegovine kod Narodne banke Bosnc i
Pc;ccgovinc ("Sbeni fist RBiH - Poschno glasilu”, broj

370. Uredba sa zakonskum snagom o zaduZivanju RBil |
kod Narodne banke BiH u periode januar-mart 1994. gidine
{"ShaZbeni list RBil - Posebno glasloi”, broj 1/94), .

371. Uredba sa zakonskom spagom o odlikovanjima
Si)?}ggublikc Bosne i ercegovine ("SiuZbeni list RBiN", broj

372. Uredba sa 2akonskom snagom o kontroli cijena ("Slu-
“beni list RBitE", broj 10/94),

A73. Uredba sa zakonskom snagom o privicmcnim
mijerama organizovanjs odredenib preduzeda i drugih pravaih
lica ’S"S!uibcm list RBI ", broj 1004), .

374. Urcdba sa zakonskom snagomm o Ir7istu novea i irfidiu
kapitala ("SluZbeni list RBIlT", broj 10/94), . )
. 315, Urcdba sa zakonskom snagom o sanatiji, steaju i
tikvidaciji hanaka ("SluZbeni list RBiFI?, hrc;{ 1004),

376. Uredba sa zakonskom snagom o Agenciji Ri3ill za
osiguranje depogita ("Sluzbent list RBilT, broj 10/94),

377. Uredba sa zakonskom spagom o nedepozitivaim
finansijskirn organizacijama ("Slube nilist RBil", broj 10/94),

378 Uredba sa zakonskom smagom o vrijednosnim
papirima ("SiuZben) list RBIl", broj 1094),

379. Uredba sa zakonskom snagom o bankama ("SluZheni
list RBi1T", broj 10/94),

380. Urcdba sa zakonskom soapom o devizonom
pnslmanﬁ: {"SheZbeni list RBil1", broj 1004},

38]. Uredba sa zukonskom snagom o dopunama Uredbe
sa_zakonskom snagom o Shibi druftvenog knjigovodstva
("SluZ-benilist RBil1", broj 10/94),

382. Urexiba sit zakonskom snagom o izmjenama Uredbe
5a zakonskom snagom o kupovini i prodaji odredenih roba i za
strana sredstva placanju ("Sluzbent list RBil1", broj 11/A9),

. 383. Uredba sa “zakonskom snagom o obustavt od
primjene stava 9. tafke 4. Amandmana 1.1 na Ustav RBI(
("Stuzheni list RBil1", broj 10/94),

384. Urcdba sa zakonskom spagoni v osnivanju Agencije
1 medunarodnu saradnju w obnovi | rizvoju Republike
Bosne i Hereepovine (‘SluZbeni list RI3il1", broj 12/94).

383, Urcdba sa zakonskom snagom o osnivanju Javnog
preduzeéa "AlR BOSNIA” (“Slu2beni list REBIF", broj 12404).

Clan 2,

U uredhamn sa zakonskom soagom 1z Clani L ovog
£akona rijedic "Uredhe sa zakonskom snagom” zamenjuju s¢
rijedju: "Zakon”, u rijefi "za vrijeme neposredine raing up-
asnosti il za vrijeme ratnog stanga”, brisu se,

Clan 3.

Skuapdtina Republike Bosac 1l lereegoving e v roku od 90
dana od dana stupanje na smagu ovag vikona, uredbe s
sakonskom saagom iz Hana 1. ovog zakona preispilati da i su
u saglasnosti sa Sanom 1X. 5. (1) Ustavit Pederacie Bosne
Hercegowine, te potrebu daljnje primjene pojedmih odrediha
u him urcedbamit,

C'lan 4.
Viada Republike  Baspe i Huereegovine  pudimpee

Skupdtini Republike Busac i Hlercegovine nacrte propisa v
skindu sa Slanom 3. avop zikona.
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Cian 5.
Ovaj zakon stupa pu snagu osmog dana od dans ob-
juviiivanja a "Stuzbcnom listu RBilH".
Predsjednik
Skupitinc RBill,
Miro Lazovié, s, 1.

NI NSRE
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Naosnovu Amandmana LXXIIT tacka 1. stav 7. na Ustay
Republike Bosne i Mercegovine, Predsjcdnidtvo Republike
Bosne i Hercegovine, donosi

UKAZ

O PROGILASEN]JU ZAKONA O YLADI REPUBLIKE
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglusava se Zakon o Viadi Republike Bosnc j Hercegov-

ine, k(ﬂl e donijela Skupitina Republike Bosne | Hercegovine,

i sjednici Skupéline od 1. juna 1994, godine.
PR broj 1652/94 Predsjedmk
1. juni 1994. godine PredsiednisSiva RBIL,
Sarajcvo Alija Izetbegovié, s.1.

ZAKON
O VLADI REPUBLIKE BOSNE | HERCEGOVINE

- OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakenom, ureduje se erganizacija i nadleZnost Viade

Republike Bosne i Hereegovine (u daljem tekstu: Viada).
Clan 2.

Viada vrdi svoju prava i duZnosti na osnova » u okviru
Ustava Republike Bosne i Hercegovine (v daljem tekstu:
Us-lav), zakona i uredbi sa zakonskom snagom.

tizanja | primjenc konaénog mirovoog sporazuma
0 Busm j Hercegovini Viada e vrditi i funkaiju Viade
Fedcracije Bosne t Hercepovine.

U slufaju iz stava Z ovog ¢lana Viada odiutuje na

odvojenim sjednicama. o
n 3.

Viada, svoju onutradnju ogniuciju i natin rada, kao1
organizaciju, djclokrug i oviaS¢enja stru¢nih i drugih sluibi
koje obavijaju posiove za ,gom: > Viade, minstarstava i
drugih organa uprave i drZavnih upravnih organizacija (u
daljem 1cksiu; organi drZavac uprave) urcduje Puslovnikom
Vinde (u daljern tekstu: Postovnik Vinde RBilly 1 drugim
aktima.

11 - ORGANIZACUA VIEADE

1. Bastav Vinde
Clan 4.

Viadu tinc predsjednik Viade, zamjenik predsjedniky
Viade, jedanaest ministara koji rukovode minisiarstvima i
Celiri ministra b(:'&{n)n[e‘l&

Zamjenik predsjednika Viade je istovremenr: i ministar
odbrang ili ministar vanjskih postova.

Ministri koji rukwvode ministarstvima imaju zamyjenike.
Zamjcnik ministra ne moe biti iz islog konstitutivaog naroda
kiso minislar.

2. Naéin rada ¢ odluéivanje Viade
Clan .

Viada radt 1 odlugue u sjednicanyi.

Viada moze sasjedati 1 odluéivati ako spedmes Visde
prsusivuje vilc od polovine Clanova Viade.,

Vigda odluuje vedinom prisutnib flanova Viade.
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Pesk, 21, seoterntya 3012,

siednice radnog tijeia, miesesai pauZal 68 nip & amonjiti 22 10%
pu izomanke.
Zarealizacijustavava 2, 3.1 4. nadielns je Komisije za izbor
imenovanin i administrativia pitanjs.
Cian 106.
Poslanikfaastepnik ima pravo  dulnost da:
pokrede inicijmive z& donolenje odluka i zekons u
nedieinosti Skupiine;
da pokreée iniciialive 2a denolemje drugih ehata v
nadiednosi Skupdiing,
- da pohrede sasprave o pilanjima koja su v nadle2rosi
Skugldne: i
9& o soku predvidennm avin: postovnikorn dobije s
informucije | materijale vezane 20 rad Skupiiine § njenih
tijels,
Lizn 107,
Poslanii/zasmupnik ima pravo na novEany seknady za svoj
rud u Skupliini, w nsknady materijainih volkova, u stdadu sa
2akonom.

Clan 108,
Poslanii/zastupnik udiva imunitet 28 svoj rad u SkopStini, u
sidadu sx odvedbama Zakona o imunitets Federaciie Bosne |
Hercegovine,

tabornim zakonom Bil.
V. JAVNDST RADA SKUPETING

Cian 140,
Rad Skupltine je javan.
Skupltine  obezbjedui  juvnosi reda  blagovremenim.
potpumm § objektivaim informisanjerm javnosti o svom made.

Can 111,

Shupdtina obezhjeduje svim sredstviina javnog Infonmisanja,
pod jednakim uslovima, pristup informacijuama kojima raspelafe,
emogulava pristup skupStinskim materijelima, izdaje shubens
saoplienia j organizuje konferencije 2z fampu,

Pristup informecijamy iz prethodneg stava mode biti
uskraden same ako one predstavijsju deZavau, vojnu. stuSbeny i
pasiovau tujng ns nadin propisin Zukonem it deugim propision
donesenim na osneve zikons,

Cian §12.

Gradunima | predstavnicima sredstsva Juvnog Informisanjs
ormogutava s siobodan pristup sjednicama SkupSiine u 22 njib
posehin rezervisenom proxiory. hake o utvrdi Kelegij i u sklado
51 prosiomim mogudnosing

*
Foslenikufzastupniku presaje mandar na natin P’”"*‘\::f:a. prostorni plan Keniona, Posiovaik Skupitine, odiuke §

Clan 113,
Sjednica il dio siednice na Kojoj % memauaje piani
regubistns stuvorr 2. Elans V11, bide odrians bezx prisusiva

sredsiavi javnog informisanja i 28iveiena 2 javnosi.
.U shelajy iz prethodnog stava, predsjedavajudi je dulin
javnosit obraziotiti razioge zatvaranja sjednice Skupitine,

Clan 114,
Sjednice howmixijy Skupixine u pruvily sy olvorene ga Juvnosi.
{zuzetno. sjednice ili dijelovi sjednics komisije mogu bii
zotvoreni za javiost ako s¢ odnose nd rmzmwiraaje pitanjy il
Misluangs vezani i rud predsiavaika organs viusu, sirptnjakaili
postanika/zastupoiks posebnih socijalnih ineresa.

U stufaju iz stave 1. ovog Qlana. predstayaicima sredsisva
javnog informisanja | gradenima bide omogufeno prisusivovanije
u skiadu su prostomim moguénostinn.

Clan 115,
Gost na sjednicama Skuptine ima pravo da:
ubestvuje v radu Skuplting t v raspeavi pred Skupitioom
prems odobrenju Kolegijs
iznosi ekspertsho midljenje ne osnovi odobrenja Kolegija.
i

daje prijedloge Skupitini za rje3avanje odredenih pitanja
na psnowy poziva Skupitine.
lzuzetne, vkoliko se vkate hitna potreba da post nlestvaje i
rsdu | rezpravi pred SkupBtinom, Skupdiine mo2e na sjednic
odluditi da my e da rijeld,

Clun 116,

Sekreter Skupliine duZan je orgenizovaii rad Shifbe
Stupitine ma mellin koji omogudeva ds s2 biap i efikssno chrade
s¥i zahtjevi koji su SkupSiini upuleni po osnove Zskonz ©
siohodi  pristups  informacijfaroy u  Federscif  Bosne i
Hecegovine.

Vi - AKTA SKUPSTING

——

o~ —
_~Opte odredde o ekittma —

/ —~
C!an 105, { CKB!'! " -

Stupiting donosi Ustav, zakone, budizt i izvjedtaj o izvienju

askliulke, deklaracije, rezolueije, preporvke § smjernice § daje :

\€02 lumalenja 2akona ili drugog akia.
T T
Kad SkupStina vidi izmjene ili dopune opéih akata Skuplrine.
zzkon mijenja i dopunjuje 2akonom. 2 osisle npce akte, osiny
wktjolka, odlukom.
Zakijutak se mijeaja ili dopunjuje zakljutkom

P Clan 19,

/' Odluka je shupltinski ak: Woji se donos] radi izvriavania ili

7 honkretizacijs Ustava, zakona ili drugih opfin akata ili njthovih
pojedinih dijelova.

Cdlukom se odiuduje | o drugim pravima i cbaveznma
Shupltine kida je to Ustavom, zskonnm, drugim opéin akiom il
ovim poslownikom odredang. T

Clan 120,

Lukjjudkom Skupking odhutuje o svom radw i o radu radnih
tijzle Skupltine | SluZbe Skupitine,

Zakijuliom Skupstina meks auscti stav © pitanju koje j&
rsmaaln,  ukijulujuéi  wvedivanje obaveza za Viade i
kamionalne organe uprave u pogledo pripreme zakona ili drugih
propisa | opcih akaa i wrienju drugih poslova iz ajihovoyg
diclokruga.

Radna rijelr Skupine dopose 2niljulke j2 svog domens
rada.

Llan 121,

Deklaracijorn se fzroiava stav Skuplilse o poltitkim
pitsifima i drughn biteis pitanjimo od imeresa za Kanton,
Federuciju Bosne | Hetcepovine ili Bosaw i Hercegovinu,

Clan 132,
Rezolucijom se uivrduje podisitko djelovanje u svim ih
pojedinim pblashmia iz dyelokruga Skupltioe.
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11
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 02-04-50535-30/22
22. decembra 2022. godine
Sarajevo

Premijer
Edin Forto, s. 1.

KANTONA SARAJEVO.

Na osnovu ¢lana 26. i 28, stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/14 - Novi pre¢idceni tekst i broj 37/14 - Ispravka) i &lana 56.
stav (4) Pravila i postupaka za izradu zakona i drugih propisa
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH". broj 71/14), Vlada Kantona Sarajevo, na 107. sjednici
odrzanoj 22.12.2022. godine, donijela je

ODLUKU
O VERIFIKACLJI ODLUKE O METODOLOGLI
IZRADE I DONOSENJA PROGRAMA RADA |
IZVIESTAJA O RADU VLADE KANTONA SARAJEVO |
KANTONALNIH ORGANA - PRECISCENI TEKST

1
(Verifikacija Odluke)

Vlada Kantona Sarajevo verifikuje Odluku o metodologiji
izrade i donoSenja programa rada i izvjeStaja o radu Vlade
Kantona Sarajevo i kantonalnih organa - Preéis¢eni tekst.

I
{Objava Odluke)

Ova odluka objavit ¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona

Sarajevo".

Broj 02-04-50535-31/22

22. decembra 2022, godine
Sarajevo

Premijer
Edin Forto, s. 1.

Na osnovu tacke V. Odluke o dopunama Odluke o
metodologiji izrade i donofenja programa rada i izvjestaja o
radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 32/22) i ¢lana 4. stav 1. Uredbe
o Uredu za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 7/06 - Pre¢iséeni tekst). Ured
za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo utvrdio je Preciscéeni
tekst Odluke o metodologiji izrade i donofenja programa rada i
izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa,
kako slijedi

ODLUKA
O METODOLOGLIFIZRADE [ DONOSEN.JA
PROGRAMA RADA I IZVIESTAJA O RADU VLADE
KRANTONA SARAJEVO I KANTONALNIN ORGANA
{Prediséeni tekst)
I
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom ureduje se metodologija izrade i
donosenja godi$njih programa rada i godisnjih izvjedtaja o radu
Vlade Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada), kantonalnih
ministarstava, samostalnih kantonalnih uprava i samostalnih
kantonalnih upravnih organizacija i kantonalnih uprava i
upravnih organizacija u sastavu kantonalnog ministarstva (u
daljem tekstu: kantonalni organi).

Cetvrtak. 5. 1. 2023,

POGLAVLJE I - PROGRAM RADA
II
(Rok za dono3enje godidnjeg programa rada )

1} Vlada donosi godisnji program rada Vlade u roku od 10
dana od dana dono$enja programa rada Skupstine Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: Skupstina).

2) Rukovodilac kantonalnog organa donosi godisnji program
rada kantonalnog organa u roku od 10 dana od dana
donosenja programa rada Vlade.

3) Program iz podtatke I) ove tatke mora biti usagladen sa
programom rada Skup§tine, a programi iz podtacke 2) ove
tatke moraju biti usagladeni sa programom rada Vlade.

111
(Rok za pripremu i utvrdivanje nacrta programa rada)

1) Na osnovu nacrta programa rada kantonalnih organa.
Vlada utvrduje nacrt programa rada Vlade, najkasnije do
30. oktobra tekuée godine za sljedecu godinu i dostavlja
ga predsjedavajuéem, zamjenicima predsjedavajuéeg. te
sekretaru Skupstine.

2) Rukovodilac kantonalnog organa predlaze godiSnji
program rada kantonalnog organa u formi nacrta, u kojem
predlaze pitanja koja treba uvrstiti u program rada Vlade i
dostavlja ga sekretaru Vlade, najkasnije do 15. oktobra
tekuce godine za sljedeéu godinu.

3) Kantonalni organi, kao obradivadi propisa (kantonalna
ministarstva, samostalne kantonalne uprave i samostalne
kantonalne upravne organizacije) duzni su uz prijedlog
godiSnjeg programa rada dostaviti usagladenu prethodnu
procjenu uticaja zakona koji su uvrSteni u prijedlog
godisnjeg programa rada. shodno Uredbi o procjeni
uticaja propisa u Kantonu Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 29/22).

4}  Rukovodilac uprave i upravne organizacije u sastavu
kantonalnog ministarstva priprema nacrt programa rada
uprave i upravne organizacije, u kojem predlaze pitanja
koja treba uvrstiti u program rada ministarstva u &ijem je
sastavu. Vlade, odnosno Skupitine, i1 dostavlja ga
ministarstvu u &ijem je sastavu najkasnije do 30.
septembra tekuée godine za sljedecu godinu.

5) Rukovodilac kantonalnog organa predlaZze godisnji
program rada u formi nacrta.

6) U nacrt godidnjeg programa rada kantonalnog
ministarstva uvr§tavaju se i predloZena pitanja odnosno
teme iz nacrta programa rada rukovodioca uprave i
upravne organizacije u sastavu ministarstva i pitanja i
teme utvrdene u tacki XI ove odluke.

v

(Utvrdivanje teksta prijedloga programa rada i rok za donosenje

programa rada Vlade)

1) Rukovodilac kantonalnog organa vrSi korekcije i
usaglagava prijedlog programa rada kantonalnog organa
sa prijedlogom programa rada Skupstine, te dostavlja
konagan tekst prijedloga programa rada Vladi, u roku od
pet dana od dana donoSenja godi$njeg programa rada
Skupstine.

2) Na osnovu prijedloga programa rada kantonalnih organa
iz podtatke 1) ove tatke. Vlada donosi program rada
Vlade. u roku od 10 dana od dana donosenja godiSnjeg
programa rada Skupstine.

1/6



SLUZBENE NOVINE

Cetvrtak, 5. 1. 2023.

KANTONA SARAJEVO

Broj 1 - Strana 15

\
(Sastavni dijelovi programa rada Vlade)

Program rada Vlade sastoji se od:

I - Uvodnog dijela, koji sadrzi uvodne napomene vezane
za program rada. opredjeljenja i zadatke koji proizlaze iz
nadleznosti Vlade utvrdene Ustavom, zakonom i drugim
propisima i aktima.

IT - Programskog dijela, koji sadrZi ciljeve, programe i
aktivnosti sa definisanim okvirnim rokovima i olekivanim
rezultatima.

III - Normativnog dijela, koji sadrzi nacrte i prijedloge
zakona i drugih propisa koje donosi:

A.  Skupstina i

B. Vlada (iskazane po navedenom redoslijedu).

Normativni dio sadrZi:

a) Naziv propisa,

b)  Pravni osnov za donoSenje propisa.

¢)  Nosilac izrade.

d) Rok za izradu (posebno za nacrt i posebno za
prijedlog propisa iz nadleznosti Skupstine).

e)  Organ koji razmatra propis.

fy  Kratak sadrzaj propisa.

g}  Kratko obrazlozenje donosenja propisa.

h)  navodenje da li za propis postoji obaveza provodenja
sveobuhvatne procjene uticaja propisa.

IV - Tematskog dijela, koji sadrzi poslove i zadatke na
provodenju zakona i utvrdene politike, sistematizovane po
oblastima. a koje se izraduju u obliku izvjeStaja, programa,
analiza i informacija i dr.

Tematski dio sadrzi:

a) Naziv materijala
hronologiji).

b) Nosilac izrade.

¢)  Rok zaizradu.

d)  Organ koji razmatra materijal.

€)  Pravni osnov razmatranja i usvajanja materijala.

f)  Razlog za dono$enje materijala.

2)  Kratak sadrzaj materijala.

VI

(Sastavni dijelovi programa rada kantonalnog organa)

Program rada kantonalnog organa sadrzi, pored dijelova iz
tatke V ove odluke i dio V - Finansijski dio. dio VI -
Kontinuirani poslovi i dio VII - Plan kadrova, koje utvrduje
rukovodilac kantonalnog organa.

V - Finansijski dio

U okviru finansijskog dijela godisnjeg programa rada
kantonalnih organa daje se pregled Budzeta kantonalnih organa
za godinu za koju se izraduje program rada. Pregled se daje u
tabeli sa budZetskim pozicijama i rasporedom sredstava u
okviru pozicije.

VI - Kontinuirani poslovi

GodiSnji program rada kantonalnih organa sadrZi i dio
koji se odnosi na kontinuirane poslove koje utvrduju
rukovodioci organa, odnosno ovlasteni organi, a odnose se na:

- izvriavanje zakona i drugih propisa iz nadleZnosti

kantonalnih organa (prvostepeno upravno rjeSavanje
i obavljanje struénih poslova).

- upravni nadzor nad provodenjem zakona i drugih
propisa iz nadleZznosti kantonalnih organa (nadzor
nad zakonito§¢u upravnih 1 drugih akata -
drugostepeno  upravno rjeSavanje, nadzor nad

(prikazati  po  vremenskoj

zakonito$¢u upravnih akata koja donose pravna lica
s javnim ovladtenjima i inspekeijski nadzor, ukoliko
je isti u nadleZnosti organa).
- drugi kontinuirani poslovi koje je bitno istaéi u
programu rada.
VII - Plan kadrova
Plan kadrova obuhvata utvrdivanje potrebnih kadrova
neophodnih za realizaciju ciljeva i rad kantonalnog organa, po
broju, kvalifikacionoj strukturi i pozicijama na koje se
postavljaju.
Plan kadrova sadrzi:
a)  Sistematizovani broj radnih mjesta.
b)  Popunjeni broj radnih mjesta.
¢) Radna mjesta koja se planiraju popuniti (naziv
radnog mjesta, planirani broj izvrSilaca i potrebna
kvalifikacija - struéna sprema za planirano radno
mjesto i kratko obrazloZenje potrebe za popunu).

POGLAVLJE II - 1ZVIESTAJ O RADU
VII
(PodnoSenje izvjestaja o radu kantonalnog organa)

Rukovodilac kantonalnog organa podnosi godi3nji
izvjestaj o radu zakljuéno sa 31. decembrom tekuée godine i
dostavlja ga sekretaru Vlade, najkasnije do 31. januara naredne
godine za prethodnu godinu.

VIII
(Sastavni dijelovi izvje§taja o radu Vlade)

Izvjestaj o radu Vlade se sastoji od:

I - Uvodnog dijela

Ovaj dio sadrzi izvje$taj o izvr§enju ciljeva i zadataka koji
proizilaze iz nadleznosti Skupstine i Vlade i kantonalnih
organa, utvrdene Ustavom, zakonom i drugim propisima, kratak
osvrt realiziranih strateskih ciljeva Vlade, odnosno daje saZet
pregled aktivnosti Vlade u smislu broja odrzanih sjednica, broja
razmatranih i usvojenih ta¢aka dnevnog reda. planiranih i
realiziranih mjera i dr.

U ovom dijelu potrebno je dati osvrt na najznacajnije
realizirane aktivnosti planirane programom rada iz prethodne
godine sa kratkim uvodnim napomenama i objasnjenjima
stepena izvrenja i potivanja rokova aktivnosti definisanih u
akcionom planu godis$njeg programa rada Vlade.

II - Saziva Vlade u izvjestajnom periodu

U ovom dijelu u izvjestajnom periodu daje se osvrt na
saziv Vlade, navode eventualne izmjene u sazivu Vlade u
odnosu na prethodni izvjeStajni period i daje pregled saziva
Vlade navodeéi funkeiju, ime i prezime i period obnafanja
funkcije.

HI - Programskog dijela

U okviru Programskog dijela godiSnjeg izvjestaja o radu
Vlade Kantona Sarajevo daje se sazet pregled programskih
dijelova izvjestaja o radu kantonalnog organa prema resornim
oblastima.

IV - Normativnog dijela

Ovaj dio sadrzi programirane propise - nacrte i prijedloge
zakona 1 drugih propisa koje je donijela:

A.  Skupitina i

B. Vlada (iskazane po oblastima i po navedenom

redoslijedu), i neprogramirane propise (nacrte i
prijedloge zakona i drugih propisa) koje je donijela:

A, Skupstina i

B. Vlada (iskazane po oblastima 1 po navedenom

redoslijedu):
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V - Tematskog dijela

Sadrzi programirane poslove i zadatke na provodenju
zakona i utvrdene politike, sistematizovane po oblastima a koji
se izraduju u obliku izvjedtaja, programa, analiza i informacija i
dr. onako kako je utvrdeno programom rada Skupitine i Vlade
(programirani poslovi), kao i poslove i zadatke koji su izvrseni,
a nisu bili predvideni navedenim programom rada. i to iz
nadleznosti Skupstine i Vlade (neprogramirani poslovi).

VI - Kapitalnih projekata

Poseban dio godisnjeg izvjestaja o radu Vlade ¢ini opisan
prikaz kapitalnih projekata u godini za koju se izraduje izvjestaj
o radu sa naznakom faze realizacije i iznosa sredstava.

VII - Ocjene stanja i postignutih rezultata

SadrZi opisni 1 analiti¢ki prikaz uéinkovitosti u pogledu
provodenja utvrdene politike i izvrSavanja propisa Skupstine i
Vlade, kao i provodenje smjernica i nacelnih stavova ovih
organa i prijedlog mjera koje je neophodno preduzeti.

VIII - Programska orijentacija

Sadrzi programsku orijentaciju za naredni period i
dugoroénu projekciju razvoja u oblasti. sa naznakom projekata
kojima ¢e Vlada posvetiti posebnu paznju.

IX
(Sastavni dijelovi izvjestaja o radu kantonalnog organa)

Izvjestaj o radu kantonalnog organa sadrZi sljedece
dijelove:

I - Uvodni dio

Uvodni dio sadrzi kratak pregled realiziranih aktivnosti
planiranih programom rada iz prethodne godine sa kratkim
uvodnim napomenama i objainjenjima stepena izvrienja i
postivanja rokova.

II - Programski dio

Programski dio godiSnjeg izvjeStaja o radu kantonalnih
organa sadrZi osvrt na realizaciju ciljeva, programa i aktivnosti
planiranih godi$njim programa rada. Ukoliko odredeni cilj.
program ili aktivnost nije izvrSen potrebno je navesti razloge
neizvrienja.

IIT - Normativni dio

U normativnom dijelu navode se programirani propisi
koje su izradili kantonalni organi, a donijela Vlada i Skupstina
Kantona Sarajevo, iskazano po oblastima i sa pojainjenima
razloga donoSenja. U ovom dijelu navode se propisi za koje je
izvriena prethodna, odnosno sveobuhvatna procjena uticaja
propisa. Takoder, u ovom dijelu navode se programirani propisi
koje su izradili kantonalni organi, a nije donijela Vlada i
Skupstina Kantona Sarajevo, uz navodenje razloga nedonosenja
ili faze u kojoj se programirani poslovi nalaze (radni materijal,
nacrt, prijedlog). U ovom dijelu navode se i neprogramirani
poslovi i zadaci koji su izvrieni.

IV - Tematski dio

Tematski dio izvjeStaja o radu kantonalnih organa sadrzi
opis realiziranih poslova i zadataka na provodenju zakona i
utvrdene politike, sistematizovano po oblastima. a koji su
izradeni u obliku izvjeStaja, analiza, informacija i drugih
dokumenata.

V - Finansijski dio

U okviru finansijskog dijela potrebno je dati osvrt na
BudZzet i izviSenje BudZeta kantonalnih organa za prethodnu
godinu 1 predstaviti tabelarno sa budZetskim pozicijma i
rasporedom sredstava u okviru budzetske pozicije. Ovaj dio
sadrzi i iznos neto place i drugih primanja po kategorijama
poslova.

VI - Kapitalni projekti

Poseban dio godidnjeg izvjeStaja o radu kantonalnih
organa ¢ini osvrt na kapitalne projekte u godini za koju se
izraduje izvjestaj o radu. U ovom dijelu je potrebno tabelarno
prikazati sve kapitalne projekte kantonalnih organa, a zatim dati
opis prikazanih kapitalnih projekata, sa naznakom faze
realizacije i iznosa utro$enih sredstava.

VII - Ocjena stanja i postignutih rezultata

Ocjena stanja 1 postignutih rezultata sadrzi opisni i
analiti¢ki prikaz uporednih pokazatelja sa pregledom planirano-
izvrieno u pogledu efikasnijeg provodenja utvrdene politike i
izvrSavanja propisa, analiticki osvrt na provodenje smjernica i
nacelnih stavova Vlade i Skupétine, te prijedlog mjera koje je
neophodno preduzeti u narednom periodu kako bi se
unaprijedio stepen izvrenja planiranih aktivnosti.

VIII - Programska orijentacija

Programska orijentacija sadrzi:

- Programsku orijentaciju za naredni period.

- Dugoroénu  projekciju  razvoja sa naznakom
projekata kojima e kantonalni organi posvetiti
posebnu paznju.

IX - Izvrenje kontinuiranih poslova

U dijelu osvrta na izvrSavanje planiranih kontinuiranih
poslova potrebno je navesti sljedece:

- prvostepeno upravno rjesavanje, u kojem je potrebno
navesti u kojim oblastima i po kojim propisima su
izvr§eni ovi poslovi.

- nadzor nad provodenjem zakona iz nadleZnosti
kantonalnih organa, u kojem treba navesti u kojoj
oblasti su organi vriili nadzor i po kojim propisima.

- nadzor nad zakonito$¢u akata kojima se rjeSava u
upravnim  stvarima -  drugostepeno  upravno
rjeSavanje, u kojem treba navesti u kojim oblastima i
po kojim propisima su izvr§eni ovi poslovi.

- nadzor nad zakonito$¢u rada pravnih lica kojima su
povjerena javna ovlastenja, u kome treba navesti u
kojim pravnim licima se vr§io ovaj nadzor.

- inspekcijski nadzor, ukoliko je isti u nadleznosti tog
organa, u kojem treba navesti u kojoj oblasti i po
kojim zakonima se vrsio inspekeijski nadzor, a koji
treba vrditi kontinuirano.

X - pregled unutradnje organizacije, kadrovske i

materijalne osposobljenosti kantonalnog organa

U ovom dijelu daje se Sematski prikaz unutrainje
organizacije kantonalnih organa sa osvrtom na kadrovsku i
materijalnu osposobljenost. Naznaavaju se obuke i strucna
osposobljavanja  kojima su  prisustvovali  zaposlenici
kantonalnih organa, kao i provedeno kadrovsko i materijalno
osposobljavanje u toku izvjestajnog perioda.

Na kraju se daje kratki osvrt na potrebe za kadrovskim i
materijalnim osposobljavanjem kantonalnih organa i struénim
usavr§avanjem drzavnih sluZbenika i namjestenika u organu.

XI - na¢in ostvarivanja saradnje sa federalnim organima,
drugim  kantonima, opdinama.  Gradom  Sarajevom,
ombudsmenima, nevladinim sektorom i dr.

Samostalne upravne organizacije izvjeStaj o radu i
izvjedtaj o finansijskom poslovanju, podnose na nadin i po
metodologiji utvrdenoj ovom odlukom, i u slu¢aju:

- prestanka obavljanja duZnosti rukovodioca, odnosno

organa upravljanja ili organa nadzora, za protekli
period i

Cetvrtak, 5. 1. 2023.
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- za drugi period. na zahtjev ministarstva. Vlade ili
Skupétine.

POGLAVLIJE III - SHODNA PRIMJENA ODLUKE
X
{Shodna primjena Odluke)
Ova odluka shodno se primjenjuje na izradu i podnoenje
programa rada i izvjeStaja o radu poslovanju struéne sluzbe
koju osniva Vlada.

POGLAVLIJE 1Y - METODOLOGIJA IZRADE
PROGRAMA RADA 1 IZVJESTAJA O RADU I
FINANSIJSKOM POSLOVANJU KANTONALNITH
JAVNIH USTANOVA, FONDOVA 1 AGENCIJA CLJI JE
OSNTVAC KANTON SARAJEVO
X1

(Nacin i rok za dostavljanje nacrta programa rada i finansijskog

plana kantonalnih javnih ustanova, fondova i agencija ¢iji je

osniva¢ Kanton Sarajevo)

1)  Kantonalne javne ustanove, fondovi i agencije &iji je
osnivaé Kanton Sarajevo (u daljem tekstu: druge
kantonalne organizacije), nacrt programa rada. u Kojem
predlaZu i pitanja i teme koja treba uvrstiti u program rada
Vlade. odnosno Skupitine, dostavljaju resornom
ministarstvu, najkasnije do 30. septembra tekuée godine
za slijedecu godinu.

2)  Agencije €iji je osnivag Kanton Sarajevo (u daljem tekstu:
agencije) nacrt programa rada. u kojem predlazu i pitanja i
teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade, odnosno
Skupstine, dostavljaju Vladi, najkasnije do 30. septembra
tekuce godine za slijedecu godinu.

3) Ukoliko su druge kantonalne organizacije predloZile
pitanja i teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade,
odnosno Skupstine, resorni ministar predlaZe, uz nacrt
programa rada ministarstva, uvrStavanje tih pitanja i tema
u program rada Vlade, odnosno Skupstine.

4)  Ukoliko su agencije predloZile pitanja i teme koja treba
uvrstiti u program rada Vlade, odnosno Skupétine Vlada
odlu¢uje o uvritavanju tih pitanja i tema u program rada
Vlade, odnosno Skupstine.

5)  Nacrt finansijskog plana iz podtal. I) i 2) ove tacke
dostavlja se u roku odredenom za izradu nacrta budzeta
Kantona Sarajevo na narednu godinu.

XII
(Sadrzaj programa rada i izvjestaja o radu i finansijskom
poslovanju drugih kantonalnih organizacija i agencija)
Program rada drugih kantonalnih organizacija i agencija
sastoji se od:
I - Uvodni dio
Uvodni dio sadrzi opredjeljenja i zadatke koji proizilaze iz
registrovane djelatnosti javne ustanove."
II - Normativni dio
Normativni dio sadrZi nacrte i prijedloge Pravila i drugih
opc¢ih akata koja pripremaju i donose direktor, upravni odbor i
nadzorni odbor javne ustanove u okviru svojih nadleZnosti
utvrdenih vaZe¢im zakonodavstvom, a narodito:

a)  Naziv propisa koji se donosi.

b) Predlagaca.

¢)  Organ koji donosi.

d) Rok za izradu opéeg akta (poscbno za nacrt i
posebno za prijedlog).

€) Organ koji razmatra opéi akt (Upravni odbor,
resorno ministarstvo ili Vlada Kantona Sarajevo).

f)  Kratak sadrzaj opéeg akta.
III - Tematski dio
Tematski dio sadrzi poslove i zadatke na provodenju
programa rada i utvrdene politike, sistematizovane po
djelatnostima, a koje se izraduju u obliku projekata, programa,
manifestacija i dr.
Tematski dio. ukoliko je to primjenjivo u odnosu na
djelatnost drugih kantonalnih organizacija, sadrZzi:
a) Naziv programa (projekte, premijere, reprize
prikazati sa preciznim rokovima).
b) Nosilac pripreme.
¢}  Rok za pripremu.
d)  Organ koji razmatra.
e) Finansijska sredstva potrebna za svaki pojedini
projekat (premijeru ili reprizu).
f)  Kratak sadrzaj.
[V - Kontinuirani poslovi
Kontinuirani poslovi obuhvataju izvjeStaje, programe,
analize, informacije i sl.
Kontinuirani poslovi sadrze:
a) Naziv materijala (premijere, reprize prikazati sa
preciznim rokovima).
b) Nosilac pripreme.
¢) Rok za pripremu,
d)  Organ koji razmatra.
¢) Kratak sadrzaj.
V - Plan kadrova
Plan kadrova obuhvata utvrdivanje potrebnih kadrova
neophodnih za realizaciju ciljeva i rad drugih kantonalnih
organizacija i agencija, po broju, kvalifikacionoj strukturi i
pozicijama na koje se postavljaju.
Plan kadrova sadrzi:
a)  Sistematizovani broj radnih mjesta.
b)  Popunjeni broj radnih mjesta.
c¢) Radna mjesta koja se planiraju popuniti (naziv
radnog mjesta, planirani broj izvrilaca i potrebna
kvalifikacija - struéna sprema za planirano radno
mjesto i kratko obrazloZenje potrebe za popunu).
XIII
(Obavezni prilozi izvjeStaja o radu i finansijskom poslovanju
drugih kantonalnih organizacija i agencija)
1) Trvjestaj o radu drugih kantonalnih organizacija sadrzi
obavezne priloge:
a)  izvjesta) o radu direktora/uprave.
b) izvjestaj upravnog odbora/Skolskog odbora.
¢} izvjestaj nadzomog edbora.
d) izvjestaj o finansijskom poslovanju sa miSljenjem
ovlastenog revizora.
¢} izvjestaj o radu umjetnickih savjeta ili drugih
strucnih organa predvidenih osnivackim aktom, u
skladu sa posebnim zakonom.
{y  misljenje resornog ministarstva.
2)  lzvjesta) o finansijskom poslovanju sadrzi:
a)  prihode i primitke, rashode i izdatke koji su odobreni
budzetom Kantona.
b} ostvarene prihode 1 primitke, rashode i izdatke po
analitickim kontima u toku godine.
¢) pocetno 1 zavr$no stanje  Jedinstvenog  racuns
Trezora (JRT).
d) poctetno i zavrino stanje imovine, obaveza i izvora
vlasnidtva,
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¢)  objasnjenje odstupanja.

f)  obrasci godisnjeg obracuna (radun prihoda i rashoda,
bilans stanja, iskaz o gotovinskim tokovima, iskaz o
kapitalnim izdacima 1 finansiranju. podaci o
zaposlenim).

g) iznos neto place i drugih primanja po kategorijama
poslova.

h)  izvjeStaj o javnim nabavkama sa podacima o planu
javnih nabavki, pokretanje i tok postupka javnih
nabavki i ugovaranje i realizacija javnih nabavki.

3) lzvjeStaj o radu agencija ne sadrZi izvjeStaj o radu
umjetnic¢kih savjeta ili drugih stru¢nih organa predvidenih
osnivackim aktom, u skladu sa posebnim zakonom.

4)  Resorno ministarstvo, u saradnji sa javnim ustanovama iz
oblasti obrazovanja, priprema izvjeStaj o radu za
prethodnu $kolsku godinu sa programom rada za narednu
gkolsku godinu za predskolsko i osnovno obrazovanje,
srednje obrazovanje i visoko obrazovanje.

X1V
(Prestanak vaZenja ranije Odluke)

Donosenjem Odluke o metodologiji izrade i donosenja
programa rada i izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i
kantonalnih organa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj
23/21) prestaje da vazi Odluka o metodologiji izrade i
dono3enja programa rada i izvjedtaja o radu Vlade Kantona
Sarajevo 1 kantonalnih organa ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, br. 29/12. 11/17 i 8/18).

XV

Odluka o dopunama Odluke o metodologiji izrade i
donosenja programa rada i izvjestaja o radu Vlade Kantona
Sarajevo i kantonalnih organa ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 32/22) ne primjenjuje se na programe rada i
izvjestaje o radu Vlade Kantona Sarajevo i1 kantonalnih organa
za 2022. godinu. a primjenjuje se pocev od planiranja, izrade i
donosenja godi$njih programa rada i godi$njih izvjestaja o radu
Vlade i kantonalnih organa za 2023. godinu.

XVI
(Sadrzaj Preciscenog teksta)

Preciséeni tekst Odluke o metodologiji izrade i donoSenja
programa rada i izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i
kantonalnih organa obuhvata: Odluku o metodologiji izrade i
donosenja programa rada i izvje$taja o radu Vlade Kantona
Sarajevo i kantonalnih organa ("Shuzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 23/21). Odluku o izmjenama Odluke o
metodologiji izrade i donoSenja programa rada i izvjestaja o
radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 52/21) i Odluku o dopunama
Odluke o metodologiji izrade i donoSenja programa rada i
izvjestaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 32/22) u kojima je
naznacen dan njihovog stupanja na snagu.

XvIl
(Objavljivanje Prec¢icenog teksta)

Utvrdeni Preéiséeni tekst Odluke o metodologiji izrade i
dono$enja programa rada i izvje$taja o radu Vlade Kantona
Sarajevo i kantonalnih organa objavit ¢e se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo”, nakon §to Vlada Kantona
Sarajevo izvrdi njegovu verifikaciju.

Broj 09-02-49643-1/22
22. decembra 2022. godine
Sarajevo

Po ovlastenju Viade Kantona
Sarajevo
Adis Bisi¢, s. 1.

Na osnovu ¢&lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajeve”, broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 11. stav
(2) Zakona o privatizaciji preduzeca ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 27/97. 8799, 32/00, 45/00, 54/00, 61/01,
27/02, 33/02, 28/04, 44/04, 42/06 i 4/09), Vlada Kantona
Sarajevo, na 107. sjednici odrzanoj 22.12.2022. godine,
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA PRODAJU IMOVINE
KANTONALNOG JAVNOG KOMUNALNOG
PREDUZECA "PARK" D.0.0. SARAJEVO U
REPUBLICI HRVATSKOJ, DUBROVNIK, NASELJE
KOMOLAC

I

Odobrava se prodaja imovine Kantonalnog javnog
komunalnog preduzeéa "PARK" d.o.o. Sarajevo u Republici
Hrvatskoj, Dubrovnik, naselje Komolac, i to nekretnine:

- k.€. zgr. 114, poslovni objekat povrSine 141 m?, k..

zgr. 115, poslovni objekt, povriine 28 m? i k.¢. 218,
oranica, bez iskazane povriine, ukupno iskazano u
zemljiSnoj knjizi 169 m?, sve upisano u z.k. ulozak
43, KO Komolac, vlasni¢ki dio 1/1 Opdéenarodna
imovina sa upisanim organom upravljanja
Komunalno preduzece "PARK" Sarajevo, sa
zabiljeZbom zabrane raspolaganja 1 opterecenja
nekretnina u ovom ZK ulosku po osnovu Uredbe RH
kl. 940-01/91-01/05 od 17.07.1991. godine (NN
36/91), bez tereta.

Navedene Cestice u katastru odgovaraju k.¢. 114, poslovna
zgrada (objekt) povrSine 141 m? k.& 115, pomocéni objekt.
povriine 28 m? i k.&. 218, dvoriite, povriine 730 m? ukupne
povr§ine 899 m?, udio 1/1 Kantonalno javno komunalno
preduzeée "PARK" d.o.o., Patriotske lige br. 58, 71 000
Sargjevo (vlasnik), upisano u PL br. 400 KO Komolac.

II

Prodaja nekretnina iz tatke I ove odluke izvriti ¢e
metodom aukcije u maloj privatizaciji po pocetnoj cijeni od
282.336,33 EUR 5to u protuvrijednosti iznosi 552.201,86 KM,
utvrdenoj po nalazu sudskog vjeStaka i procjenitelja od
15.03.2022. godine, a postupak prodaje provest ¢e Kantonalna
agencija za privladenje investicija i privatizaciju u skladu sa
ovom Odlukom i Pravilnikom o postupku prodaje imovine i
dionica ili udjela preduzeéa ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 28/5 - Preci§ceni tekst, 53/07 1 76/09).

I

Nekretnine iz tatke 1 ove odluke se prodaju u pravno i
fizicki zateGenom stanju "videno - kupljeno”. Prodavac KJKP
"Park" d.0.0. Sarajevo i Kantonalna agencija za privlatenje
investicija i privatizaciju koja provodi postupak prodaje
nekretnina ne odgovaraju za bilo kakve pravne nedostatke, niti
druge eventualne nedostatke koji se mogu pojaviti poslije
prodaje.

v

Budué¢i Kupac preuzima sve obaveze i odgovornosti
uknjizbe prava vlasni§tva na neckretninama iz tatke I ove
odluke, a Prodavac i Kantonalna agencija za privlafenje
investicija i privatizaciju nece se smatrati odgovornim za bilo
kakve eventualne probleme koji se mogli pojaviti prilikom
uknjizbe.

5/6



6/6



